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Įvadas

Bendra informacija ......................... 6
Valdymo elementų apžvalga ......... 8
Naudojimas .................................. 10

Bendra informacija
„Multimedia Navi Pro“ bei
multimedijos sistema – tai modernios
automobilinės informacijos ir
pramogų sistemos.
Naudojantis FM, AM arba DAB radijo
funkcijomis, galima užregistruoti iki
15 stočių.
CD grotuvas leis mėgautis
kompaktinėmis plokštelėmis ir MP3 /
WMA CD diskais.
Prie informacijos ir pramogų sistemos
kabeliu arba „Bluetooth®“ ryšiu galima
prijungti išorines duomenų laikmenas
ir naudoti kaip garso šaltinius.
Navigacijos sistema su dinaminio
maršruto planavimo funkcija
patikimai parodys kelią tiesiai iki tikslo
ir, jei norėsite, automatiškai išvengs
eismo spūsčių ir kitų eismo problemų.
Be to, informacijos ir pramogų
sistema leidžia patogiai ir saugiai
naudotis mobiliuoju telefonu
transporto priemonėje.
Naudodamiesi telefono projekcijos
funkcija galite valdyti tam tikras
išmaniojo telefono programėles per
informacijos ir pramogų sistemą.

Informacijos ir pramogų sistemą
galima papildomai valdyti naudojant
ant vairo įrengtus valdymo elementus
arba kalbos atpažinimo sistemą.
Puikiai apgalvotas valdymo elementų
dizainas, jutiklinis ekranas ir aiškūs
rodmenys leidžia jums lengvai ir
intuityviai valdyti sistemą.
Pastaba
Šiame vadove apibūdinamos visos
parinktys ir funkcijos, pasiekiamos
įvairiose informacijos ir pramogų
sistemose. Atitinkami aprašymai,
įskaitant ekranų ir meniu funkcijų
aprašymus, gali netikti jūsų
automobiliui, kadangi gali būti kitoks
jo modelio variantas, valstybės
specifikacijos, specialioji įranga ar
priedai.
Pastaba
Informacijos ir pramogų sistemoje
naudojama tam tikra trečiųjų šalių
programinė įranga. Informacijos
apie susijusius pareiškimus bei
licencijas ir kitos informacijos,
susijusios su šia programine įranga,
rasite čia:
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss.
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Svarbi informacija apie
eksploatavimą ir eismo saugumą

9 Perspėjimas

Visada vairuokite saugiai.
Naudokitės informacijos ir
pramogų sistema tik tada, kai tai
saugu esamomis eismo
sąlygomis.
Saugumo sumetimais gali tekti
sustabdyti automobilį ir tik tada
pasinaudoti informacijos ir
pramogų sistema (pvz. norint
įvesti adresus).

9 Perspėjimas

Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidžia vairuotojo nuo
atsakomybės už tinkamą, budrų
elgesį kelyje. Visada laikykitės
galiojančių eismo taisyklių.

9 Perspėjimas

Kai kuriose vietovėse vienpusio
eismo gatvės ir kiti keliai bei
įvažiavimai (pvz., pėsčiųjų zonos),
į kuriuos jums negalima sukti,
žemėlapyje nėra pažymėti.
Tokiose vietovėse informacijos ir
pramogų sistema gali pateikti
įspėjimą, kurį reikės priimti.
Ypatingą dėmesį atkreipti reikia į
vienpusio eismo gatves, kelius ir
įvažiavimus, į kuriuos jums
negalima sukti.

Radijo transliacijų priėmimas
Radijo transliacijas gali trikdyti statinė
elektra, triukšmas, iškraipymas ar
transliacijos praradimas dėl:
● atstumo nuo siųstuvo pasikeitimo
● panašių signalų priėmimo dėl

trukdžių ir
● kliūčių
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Valdymo elementų apžvalga
Valdymo skydelis
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1 X ........................................... 10

Jei išjungta: įjungti  /
išjungti maitinimą

Jei įjungta: nutildyti sistemą

Pasukite: reguliuoti garsumą
2 c

„Multimedia Navi Pro“:
rodyti įdiegtąjį navigacijos
žemėlapį ................................ 33

Multimedija: rodyti
navigacijos programėlę
(kai aktyvi telefono
projektavimo funkcija) ........... 31

3 _

Atverti transporto
priemonės nuostatų
meniu, žr. savininko vadovą

4 b

Atverkite garso meniu:

Radijas .................................. 22

CD grotuvas .......................... 27

Išoriniai prietaisai (USB,
„Bluetooth“) ........................... 28

5 d

Atverti programėlių meniu ..... 31
6 :

Atverti nuostatų meniu .......... 14
7 a

Atverti telefono meniu ........... 50
8 Informacinis ekranas /

jutiklinis ekranas su
pradžios meniu (pradžios
meniu matomas tik
palietus ekraną 3 pirštais) ..... 14

9 USB prievadas ...................... 28

Valdymo mygtukai ant vairo

1 SRC (Šaltinis)

Pasirinkti garso šaltinį,
patvirtinti išranką su G .......... 10

Ilgas paspaudimas:
nutildyti sistemą

2 ä / å

Pasirinkti kitą  / ankstesnę
iš anksto nustatytą radijo
stotį (kai aktyvus radijas) ....... 22
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arba pasirinkti kitą /
ankstesnį kūrinį /
nuotrauką (kai aktyvūs
išoriniai įrenginiai) ................. 28

arba pasirinkti kitą /
ankstesnę stočių sąrašo,
medijos sąrašo,
skambučių / adresatų
sąrašo įvestį, kai valdyti
pradedama valdymo
elementais ant vairo

Patvirtinti išranką su G
3 G

Patvirtinti pasirinktą punktą

arba atverti stočių sąrašą,
medijos sąrašą

4 x

Suaktyvinama /
išaktyvinama nutildymo
funkcija .................................. 10

5 À / Á

Sukimas aukštyn / žemyn:
didinti / mažinti garsumą

6 v

Spustelėjimas: atsiliepti į
įeinantį skambutį

Paspaudimas: atmesti
įeinantį skambutį, baigti
pokalbį ................................... 50

arba atverti skambučių  /
adresatų sąrašą .................... 50

Jei vyksta pokalbis
telefonu: atverti vykstančio
pokalbio meniu 

7 w

Spustelėjimas: suaktyvinti
įdiegtą kalbos atpažinimą

Paspaudimas: suaktyvinti
kalbos atpažinimą „Apple
CarPlay™“ arba
„Android™ Auto“, jei prie
USB prievado prijungtas
telefonas. .............................. 45

Naudojimas
Valdymo elementai
Informacijos ir pramogų sistema
valdoma funkciniais mygtukais,
jutikliniu ekranu ir ekrane rodomais
meniu.
Įvestys atliekamos papildomai
naudojantis:
● informacijos ir pramogų sistemos

valdymo skydeliu 3 8
● jutikliniame ekrane 3 14
● garso sistemos valdymo

elementais, įrengtais ant vairo
3 8

● kalbos atpažinimas 3 44

Informacijos ir pramogų sistemos
įjungimas ir išjungimas
Paspauskite X. Įjungus
suaktyvinamas paskutinis parinktas
informacijos ir pramogų sistemos
šaltinis.
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Pastaba
Kai kurios informacijos ir pramogų
sistemos funkcijos pasiekiamos tik
jei įjungiamas uždegimas arba
veikia variklis.

Automatinis išjungimas
Jei informacijos ir pramogų sistema
buvo įjungta paspaudžiant X esant
išjungtam uždegimui, ji bus išjungta
automatiškai, kai bus aktyvintas ECO
režimas.

Garso nustatymas
Pasukite X. Dabartinis parametras
rodomas ekrane.
Kai informacijos ir pramogų sistema
įjungta, nustatomas paskiausiai
pasirinktas garsumas.

Greitį kompensuojantis garsumas
Kai suaktyvintas greitį
kompensuojantis garsumas 3 18,
garsumas automatiškai pritaikomas
taip, kad važiuojant būtų
kompensuotas kelio ir vėjo keliamas
triukšmas.

Garso nutildymas
Paspausdami X galite išjungti
informacijos ir pramogų sistemos
garsą.
Jei norite atšaukti garso nutildymo
funkciją, paspauskite X dar kartą. Vėl
nustatomas paskutinis pasirinktas
garsumas.

Veikimo režimai

Garsas ir medija
Paspauskite b, kad parodytumėte
pagrindinį paskutinio pasirinkto garso
režimo meniu.

Medijos šaltinio keitimas
Pasirinkite SOURCES (ŠALTINIAI),
kad parodytumėte medijos šaltinio
pasirinkimo meniu.
Pastaba
Išsamus meniu valdymo per jutiklinį
ekraną aprašymas 3 14.

Pasirinkite pageidaujamą medijos
šaltinį.
Išsamūs aprašymai:
● Radijo funkcijos 3 22
● CD grotuvas 3 27
● Išoriniai prietaisai 3 29
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Navigacija
Paspauskite c, kad būtų pateiktas
navigacijos žemėlapis, kuriame būtų
rodoma teritorija aplink jūsų buvimo
vietą.

Išsamų navigacijos sistemos bazinių
funkcijų aprašymą rasite 3 33.
Navigacijos meniu
Pasirinkite MENU (MENIU), kad
parodytumėte navigacijos meniu.

Navigacijos meniu yra centrinis
įvesties taškas:
● Adresams ieškoti ir įvesti 3 37
● Kelionėms su keliais tarpiniais

punktais sudaryti 3 37
● Maršruto orientavimo kriterijams

nustatyti 3 41
● Maršruto orientavimui atšaukti ir

pratęsti 3 41

Telefonas
Prieš naudojant telefono funkciją,
reikia užmegzti ryšį tarp informacijos
ir pramogų sistemos bei mobiliojo
telefono.

Išsamų „Bluetooth“ ryšio tarp
informacijos ir pramogų sistemos bei
mobiliojo telefono parengimo ir
užmezgimo aprašymą rasite 3 47.
Jei mobilusis telefonas prijungtas,
paspauskite a, kad parodytumėte
telefono funkcijos pagrindinį meniu.

Išsamus mobiliojo telefono valdymo
naudojantis informacijos ir pramogų
sistema aprašymas 3 50.

Programėlės
Norėdami informacijos ir pramogų
sistemoje matyti savo išmaniojo
telefono programėles, prijunkite
išmanųjį telefoną.
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Paspauskite d, kad parodytumėte
pagrindinį programėlių režimo meniu.
Palieskite Apple CarPlay arba
Android Auto. Pateikiamas meniu su
kitomis programėlėmis, kurias
galimas pasirinkti.
Išsamus aprašymas 3 31.

Nustatymai
Paspauskite : ir tada pasirinkite
Audio settings (Garso nuostatos), kad
būtų pateiktas atitinkamas meniu.

Išsamus aprašymas 3 14.

Paspauskite : ir tada OPTIONS
(PARINKTYS), kad parodytumėte
įvairių su sistema susijusių nuostatų
meniu.

Išsamus aprašymas 3 14.

Automobilio nuostatos
Pasirinkite _, kad atvertumėte
įvairių su transporto priemone
susijusių nuostatų meniu.
Automobilio nuostatos aprašytos
savininko vadove.
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Pagrindiniai
veiksmai

Pagrindiniai veiksmai ................... 14
Tembro nustatymai ...................... 17
Garsumo nustatymai .................... 18
Sistemos nuostatos ..................... 18

Pagrindiniai veiksmai
Informacijos ir pramogų sistemos
ekrano paviršius jautrus lietimui, todėl
galima tiesioginė sąveika su
rodomais meniu valdymo elementais.

Įspėjimas

Nelieskite jutiklinio ekrano aštriais
ar kietais daiktais, pvz.,
šratinukais, pieštukais ir pan.

Meniu veikimas

Ekraninio mygtuko arba meniu
punkto pasirinkimas arba
suaktyvinimas

Ekrano mygtuko arba meniu punkto
palietimas.
Pastaba
Daugelis meniu rodomų piktogramų,
pvz., e arba d (iliustruojamame
pavyzdyje) atlieka ekraninių
mygtukų funkciją ir inicijuoja
konkrečius veiksmus, kai juos
paliečiate.
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Įjungiama atitinkama sistemos
funkcija, pateikiamas pranešimas
arba pomeniu su kitomis parinktimis.

Ekraniniai mygtukai Ù ir G

Naršydami meniu, atitinkamame
pomeniu paliesdami Ù galite grįžti į
aukštesnį meniu lygį.
Jei Ù ekrano mygtukas nerodomas,
esate aukščiausiame atitinkamo
meniu lygyje.
Pasirinkę meniu punktą arba pakeitę
meniu nuostatas, palieskite G, kad
patvirtintumėte jas. Kitaip prarasite
visas išrankas arba pakeistas
nuostatas.

Svarbių meniu nuorodos

Tekstas ir piktogramos, pateikiamos
viršutinėje eilutėje, pvz., navigacijos
pagrindiniame meniu, atlieka kai kurių
svarbių meniu nuorodų funkciją.
Pavyzdžiui, palieskite stoties
pavadinimą, kad atvertumėte stočių
sąrašo meniu.

Sąrašo slinkimas

Jei yra daugiau elementų nei telpa
ekrane, sąrašą reikia slinkti.
Kad perslinktumėte meniu punktų
sąrašą, galite:
● Palieskite pirštu bet kurią ekrano

vietą ir perbraukite aukštyn arba
žemyn.

Pastaba
Reikia nuolat spausti ir pirštu reikia
braukti pastoviu greičiu.
● Palieskite H arba I slinkties

juostos viršuje arba apačioje.
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● Palieskite bet kurią slinkties
juostos orientavimo linijos dalį.

● Judinkite slinkties juostos
slankiklį į viršų arba į apačią
pirštu.

Sąrašo naujinimas
Palieskite Ü, kad rankiniu būdu
atnaujintumėte, pvz., stočių sąrašus,
adresatų sąrašus arba kelionės tikslų
sąrašus.

Įvesties laukai ir klaviatūros

Įvesties laukai žymimi o.
Palieskite įvesties lauką, kad
atvertumėte klaviatūrą tekstui arba
skaičiams įvesti.

Atsižvelgiant į aktyvią programą arba
funkciją, rodomos įvairios klaviatūros.
Teksto įvesties klaviatūros

Teksto įvesties klaviatūrose gali būti
keli įvesties laukai. Siekdami įjungti
lauko teksto įvesties funkciją,
palieskite jį.
Norint įvesti ženklą, reikia paliesti
atitinkamą ekrano mygtuką. Ženklas
įvedamas atleidžiant ekraną.
Palieskite ir palaikykite raidės ekrano
mygtuką, kad iškilusiame meniu būtų
rodomos susijusios raidės. Atleiskite
ir tada pasirinkite pageidaujamą
raidę.

Norėdami persijungti į simbolių
klaviatūrą, palieskite 0..#.
Norėdami grąžinti atgal raidžių
klaviatūrą arba įjungti didžiąsias /
mažąsias raides, palieskite Aa.
Norėdami įjungti įprastą arba
abėcėlinį raidžių išdėstymą,
palieskite ç.
Norėdami panaikinti paskutinį įvestą
ženklą arba simbolį, palieskite k.
Norėdami panaikinti ženklą arba
simbolį bet kuriuo įvedimo metu,
palieskite pageidaujamą tašką, kad
nustatytumėte mirksintį žymiklį, tada
palieskite k.
Skaičių įvesties klaviatūros
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Skaičių įvesties klaviatūrose gali būti
keli įvesties laukai. Iliustruojamame
pavyzdyje pirmiausia reikia paliesti
įvesties lauką, esantį po dešimtainių
skaitmenų skyriklio, tada galima įvesti
dešimtainius skaitmenis.

Nuostatos reguliavimas

Norėdami pakeisti nuostatą, kaip
parodyta pavyzdyje:
● Palieskite < arba >.
● Palieskite bet kurią linijos dalį.
● Perstumkite slankiklį pirštu.

Tembro nustatymai
Paspauskite :, pasirinkite Audio
settings (Garso nuostatos) ir tada
nurodykite kortelę Ambience
(Aplinka).

Siekiant optimizuoti tam tikro muzikos
stiliaus (pvz., Pop-Rock (Poprokas)
arba Classical (Klasikinė)) toną,
galima parinkti kelias iš anksto
apibrėžtas nuostatas.
Norėdami toną pakoreguoti
individualiai, pasirinkite Personalised
(Suasmeninta). Pagal pageidavimą
pakeiskite ir patvirtinkite nuostatas.

Pastaba
Jei modifikuosite iš anksto apibrėžtą
nuostatą, pvz., Pop-Rock
(Poprokas), šios modifikacijos bus
pritaikytos nuostatai User
(Naudotojas).

Aktyvinus funkciją Loudness
(Garsis), galima optimizuoti mažo
garsumo toną.

Balansas ir faderis
Pasirinkite kortelę Balance
(Balansas).

Siūlomos kelios iš anksto apibrėžtos
nuostatos, leidžiančios koreguoti
garsumo pasiskirstymą transporto
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priemonėje (pvz., All passengers (Visi
keleiviai) arba Front only (Tik
priekyje)).
Norėdami pakeisti dabartinę
nuostatą, pvz., All passengers (Visi
keleiviai), pasirinkite tą nuostatą ir
tada pateiktame sąraše pasirinkite
pageidaujamą naują nuostatą.
Galima individualiai pakoreguoti iš
anksto apibrėžtas nuostatas.
Norėdami nustatyti automobilio
salono vietą, kurioje pasiekiamas
didžiausias garsumas, pastumkite
dešinėje ekrano pusėje pateikiamos
iliustracijos žymiklį į pageidaujamą
tašką.
Norėdami grąžinti numatytąsias
gamyklines nuostatas, pasirinkite
Reset (Nustatyti iš naujo).

Garsumo nustatymai
Paspauskite :, pasirinkite Audio
settings (Garso nuostatos) ir tada
nurodykite kortelę Sound (Garsas).

Girdimas palietimo grįžtamasis
ryšys
Suaktyvinus palietimo pyptelėjimo
funkciją, kiekvieną ekrano mygtuko
arba meniu elemento palietimą palydi
pyptelėjimas.
Norėdami nustatyti lietimo
pyptelėjimo garsumą, aktyvinkite
Touch tones (Lietimo tonai) ir
parinkite nuostatą.

Greitį kompensuojantis garsumas
Įjunkite arba išjunkite Volume linked
to speed (Su greičiu susijęs
garsumas).
Aktyvinus informacijos ir pramogų
sistemos garsumas pritaikomas
automatiškai, siekiant kompensuoti
važiuojant girdimą kelio ir vėjo
triukšmą.

Sistemos balsas
Pasirinkite kortelę Voice (Balsas).
Nustatykite visų sistemos balso
išvesčių garsumą, pvz., kelių eismo
pranešimų, navigacijos pranešimų ir
pan.

Skambučio melodija
Pasirinkite kortelę Ringtone
(Skambėjimo tonas).
Nustatykite įeinančiųjų skambučių
melodijos garsumą.

Sistemos nuostatos
Paspauskite : ir pasirinkite
OPTIONS (PARINKTYS).
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Sistemos konfigūravimas
Pasirinkite System settings
(Sistemos nuostatos), kad
pakeistumėte bazines sistemos
konfigūracijas, pvz.:
● Nustatytumėte temperatūros

arba degalų sąnaudų rodymo
vienetus.

● Grąžintumėte sistemos
gamyklinę numatytąją
konfigūraciją.

● Atnaujintumėte įdiegtą
programinės įrangos versiją.

Ekrano kalbos keitimas
Norėdami pakoreguoti meniu tekstų
kalbą, pasirinkite Languages
(Kalbos) ir tada pasirinkite
pageidaujamą kalbą.
Pastaba
Jei įdiegtoji kalbos atpažinimo
funkcija dera su pasirinkta ekrano
kalba, tuomet kalbos atpažinimo
sistemos kalba automatiškai
pakeičiama. Jei ne, įdiegtoji kalbos
atpažinimo funkcija būna
nepasiekiama.

Laiko ir datos nustatymas
Pasirinkite Setting the time-date
(Laiko ir datos nustatymas).

Laiko ir datos formatų keitimas
Norėdami pakeisti laiko ir datos
formatus, pasirinkite atitinkamas
korteles ir tada pasirinkite
pageidaujamus formatus.

Laiko ir datos keitimas
Pagal numatytąją parinktį rodomą
laiką ir datą automatiškai koreguoja
sistema.
Kaip nustatyti laiką ir datą rankiniu
būdu:

Pasirinkite kortelę Time (Laikas).
Nustatykite parametro
Synchronization with GPS (UTC)
(Sinchronizavimas su GPS (UTC))
vertę OFF ir tada pasirinkite lauką
Time (Laikas), kad nustatytumėte
pageidaujamą laiką.
Pasirinkite kortelę Date (Data) ir tada
pasirinkite lauką Date: (Data:), kad
nustatytumėte pageidaujamą datą.

Ekrano reguliavimas
Pasirinkite Screen configuration
(Ekrano konfigūracija).

Teksto slinkimo funkcija
Pasirinkite kortelę Animation
(Animacija).
Jei norite, kad ilgi tekstai būtų
automatiškai slenkami, aktyvinkite
Automatic scrolling (Automatinis
slinkimas).
Jei Automatic scrolling (Automatinis
slinkimas) deaktyvinta, ilgi tekstai
būna nukerpami.
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Šviesumo nustatymas
Pasirinkite Brightness (Šviesumas) ir
nustatykite pageidaujamą ekrano
šviesumo lygį.

Asmeninių nuostatų įrašymas
Pasirinkite Setting of the profiles
(Profilių nuostatos).

Asmeniniame profilyje galima įrašyti
įvairiausias nuostatas. Tai gali būti,
pvz., visos dabartinės tono nuostatos,
visos išankstinės radijo nuostatos,
viena telefonų knygelė, žemėlapio
nuostatos ir jūsų pageidaujami
adresai.

Jei transporto priemone dalijatės su
kitais žmonėmis, taip galėsite bet
kada atkurti savo asmeninio profilio
nuostatas.
Galima įrašyti iki trijų asmeninių
profilių.
Be to, siūlomas Common profile
(Bendrasis profilis). Tame profilyje
automatiškai įrašomos visos bet kada
pakeistos nuostatos. Neaktyvinus
jokio asmeninio profilio, būna
aktyvinamas Common profile
(Bendrasis profilis).

Asmeninio profilio įrašymas
Pakeitę visas asmenines nuostatas:
Parinkite vieną iš asmeninių profilių
kortelių.
Parinkite įvesties lauką o ir įveskite
pageidaujamą savo asmeninio
profilio pavadinimą.
Jei norite įtraukti profilio nuotrauką:
Prijunkite prie USB prievado 3 28
USB įrenginį su pageidaujama jame
įrašyta nuotrauka, palieskite
nuotraukos rėmelį ir tada pasirinkite
pageidaujamą nuotrauką.

Patvirtinkite išranką atsisiųsti
pasirinktą nuotrauką į sistemą.
Galiausiai patvirtinkite įvestis, kad
įrašytumėte jas į savo asmeninį profilį.

Asmeninio profilio aktyvinimas
Paspauskite : ir pasirinkite kortelę
su savo asmeninio profilio
pavadinimu.

Aktyvinimas:
Common profile (Bendrasis profilis)
Jei šiuo metu aktyvus asmeninis
profilis:
Paspauskite : ir pasirinkite
Deactivate profile (Deaktyvinti profilį).

Asmeninio profilio atkūrimas
Jūs galite bet kada atkurti asmeninio
profilio numatytąsias gamyklines
nuostatas.
Pasirinkite atitinkamą profilį ir tada
pasirinkite Reset profile (Atkurti
profilį).
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Atkūrimas:
Common profile (Bendrasis profilis)
Jūs galite bet kada atkurti profilio
Common profile (Bendrasis profilis)
numatytąsias gamyklines nuostatas.
Pasirinkite Common profile
(Bendrasis profilis) ir tada pasirinkite
Reset the common profile (Nustatyti
bendrąjį profilį iš naujo).
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Radijas

Naudojimas .................................. 22
Radijo duomenų sistema ............. 24
Skaitmeninis radijas ..................... 25

Naudojimas
Radijo įjungimas
Paspauskite b. Pateikiamas
paskutinis parinktas garso sistemos
pagrindinis meniu.
Jei radijo pagrindinis meniu
neaktyvus, pasirinkite SOURCES
(ŠALTINIAI) ir tada pasirinkite Radio
(Radijas).

Bus priimama paskiausiai grota
stotis.

Bangų diapazono pasirinkimas
Pakartotinai pasirinkite Band (Dažnio
diapazonas), kad perjungtumėte
skirtingus dažnio diapazonus.

Stočių paieška

Automatinė stočių paieška
Trumpai palieskite < arba >, kad
pradėtumėte groti ankstesnę arba
kitą priimamą radijo stotį.

Rankinė stočių paieška
Nuspauskite ir palaikykite < ar >.
Atleiskite, kai bus beveik pasiektas
reikiamas dažnis.
Vykdoma paskesnės stoties, kurią
galima priimti, paieška ir surasta
stotis grojama automatiškai.

Stočių derinimas
Jei tiksliai žinote radijo stoties
priėmimo dažnį, galite įvesti jį rankiniu
būdu.
Pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
tada pasirinkite Radio stations
(Radijo stotys) ir nurodykite
pageidaujamą dažnio diapazoną.
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Pasirinkite Freq. (Džn.), įveskite
priėmimo dažnį ir patvirtinkite savo
įvestį.
Pradedama groti atitinkama radijo
stotis (jei priimama).

Stočių sąrašai
Stočių sąrašuose galima pasirinkti
visas dabartinėje priėmimo zonoje
priimamas radijo stotis.
Norėdami parodyti šiuo metu
aktyvaus dažnio diapazono stočių
sąrašą, pasirinkite List (Sąrašas).
Pasirinkite norimą stotį.
Stočių sąrašų naujinimas
Jei stočių, įrašytų į konkretaus dažnių
diapazono stočių sąrašą,
nebepavyksta priimti, reikia atnaujinti
AM ir DAB stočių sąrašus. FM stočių
sąrašas atnaujinamas automatiškai.
Pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
tada pasirinkite Radio stations
(Radijo stotys) ir nurodykite
pageidaujamą dažnio diapazoną.
Norėdami pradėti naujinti pasirinktą
dažnio diapazoną, pasirinkite Ü.

Parankinių stočių įrašymas
Į sąrašą Presets (Išankstinės
nuostatos) kaip parankines galima
įrašyti 15 radijo stočių.
Pasirinkite Presets (Išankstinės
nuostatos), kad parodytumėte
išankstinių nuostatų mygtukus.

Šiuo metu aktyvios stoties įrašymas
Palieskite ir kelias sekundes
palaikykite pageidaujamą mygtuką.
Mygtuke imamas rodyti atitinkamas
dažnis arba stoties pavadinimas.
Jei tame išankstinės nuostatos
mygtuke jau yra įrašyta stotis, vietoj
jos įrašoma naujoji.

Stoties įrašymas iš stočių sąrašo
Pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
tada pasirinkite Radio stations
(Radijo stotys) ir nurodykite
pageidaujamą dažnio diapazoną.

Trumpai palieskite mygtuką, esantį
šalia pageidaujamos stoties. Kitas
būdas: pasirinkite Û, kad
persijungtumėte į išklotinės rodinį.
Tada trumpai palieskite †
pageidaujamos stoties pavadinime.
Pasirinkite Add to favourites (Įtraukti į
parankinius), tada palieskite ir kelias
sekundes palaikykite sąrašo eilutę,
kurioje norite įrašyti stotį.
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Jei toje sąrašo eilutėje jau yra įrašyta
stotis, vietoj jos įrašoma naujoji.

Stočių priėmimas
Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite Presets (Išankstinės
nuostatos) ir tada trumpai palieskite
pageidaujamos stoties išankstinės
nuostatos mygtuką.

Radijo duomenų sistema
Radijo duomenų sistema (RDS) yra
FM stočių paslauga, kuri palengvina
pageidaujamos stoties paiešką ir jos
transliacijos priėmimą be trukdžių.

RDS privalumai
● Ekrane vietoje transliacijos

dažnio rodomas stoties
pavadinimas.

● Vykdant stočių paiešką,
informacijos ir pramogų sistema
suderinama tik RDS stotims.

● Su AF (alternatyviojo dažnio)
funkcija informacijos ir pramogų
sistema visada suderinama
geriausiam nustatytos stoties
transliacijos dažniui.

● Priklausomai nuo priimamos
stoties, informacijos ir pramogų
sistemos ekrane su radijo tekstu
gali būti rodoma, pvz.,
informacija apie esamą
programą.

RDS konfigūravimas
Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS)
ir tada pasirinkite Radio settings
(Radijo nuostatos), kad atvertumėte
RDS konfigūravimo meniu.

RDS aktyvinimas
Pasirinkite General (Bendroji) ir tada
aktyvinkite Alternative frequency
(Alternatyvus dažnis).
Aktyvinus Alternative frequency
(Alternatyvus dažnis), radijo
pagrindinio meniu apatinėje eilutėje
rodoma RDS.

Radijo tekstas
Aktyvinus RDS, po programos
pavadinimu pateikiama šiuo metu
aktyvios radijo programos arba šiuo
metu grojamo muzikinio kūrinio
informacija.
Jei norite parodyti arba paslėpti
informaciją, suaktyvinkite arba
išaktyvinkite Display radio text
(Rodyti radijo tekstą).

Eismo pranešimai
Daugelis RDS stočių transliuoja kelių
eismo naujienas. Aktyvinus kelių
eismo pranešimų funkciją, pranešimo
transliavimo metu radijo arba medijos
atkūrimas pertraukiamas.
Pasirinkite Announcements
(Pranešimai) ir tada aktyvinkite arba
deaktyvinkite punktą Traffic
announcement (Kelių eismo
pranešimas).
Aktyvinus Traffic announcement
(Kelių eismo pranešimas), radijo
pagrindinio meniu apatinėje eilutėje
rodoma TA.
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Skaitmeninis radijas
Skaitmeninio garso transliacija (DAB)
skaitmeniniu būdu transliuoja radijo
stotis.
DAB stotis nurodo programos
pavadinimas, kuris rodomas vietoje
transliacijos dažnio.

Bendra informacija
● Naudojantis DAB, viename

komplekte gali būti
transliuojamos kelios radijo
programos (paslaugos).

● Be aukštos kokybės skaitmeninių
radijo transliacijų, DAB taip pat
gali transliuoti ir su programa
susijusius duomenis bei daugybę
kitų duomenų paslaugų, įskaitant
kelionės ir eismo informaciją.

● Garso atkūrimas užtikrinamas
tol, kol įrengtas DAB imtuvas gali
priimti transliuojančios stoties
siunčiamą signalą (net jei
signalas yra labai silpnas).

● Jei signalas silpnas, garsumas
automatiškai mažinamas, kad
būtų išvengta nepageidaujamų
triukšmų.

Jei DAB signalas nėra
pakankamai aiškus, kad jį galėtų
apdoroti imtuvas, priėmimas
visai nutraukiamas. Šio incidento
galima išvengti aktyvinant DAB-
FM automatinio sekimo funkciją,
žr. toliau.

● Trukdžių, atsirandančių dėl
gretimais dažniais
transliuojančių stočių (reiškinys,
būdingas AM ir FM priėmimui),
nepasitaiko su DAB
transliacijomis.

● Jei DAB signalas atsispindi nuo
natūralių kliūčių ar pastatų, DAB
priėmimo kokybė pagerėja, o AM
ir FM transliacijų priėmimas tokiu
atveju žymiai pablogėja.

● Įjungus DAB priėmimo funkciją,
informacijos ir pramogų sistemos
FM imtuvas lieka aktyvus foniniu
režimu ir nepertraukiamai ieško
stipriausią signalą transliuojančių
FM radijo stočių. Aktyvinus
Traffic announcement (Kelių
eismo pranešimas) 3 24,
pateikiami geriausios priimamos
FM stoties eismo pranešimai. Jei
nenorite kad DAB priėmimo

pertrauktų FM eismo pranešimai,
deaktyvinkite Traffic
announcement (Kelių eismo
pranešimas) funkciją.

DAB pranešimai
Be muzikinių programų daugelis DAB
stočių papildomai transliuoja įvairių
kategorijų pranešimus. Jei
suaktyvinote kelias arba visas
kategorijas, priėmus konkrečios
kategorijos pranešimą šiuo metu
klausoma DAB paslauga
pertraukiama.
Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
Radio settings (Radijo nuostatos) ir
tada pasirinkite Announcements
(Pranešimai).
Aktyvinkite pageidaujamas
pranešimų kategorijas, pvz., News
(Naujienos) arba Weather (Orai).
Vienu metu galima pasirinkti
skirtingas pranešimų kategorijas.

FM-DAB sąsaja
Ši funkcija leidžia perjungti FM stotį į
atitinkamą DAB stotį ir atvirkščiai.
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FM stotis perjungiama į DAB vos tik
aptinkama atitinkama DAB stotis.
Todėl rekomenduojama išsaugoti
mėgstamas stotis kaip DAB stotis,
kad reikėtų mažiau perjunginėti.
DAB stotis perjungiama į FM, jei
signalas yra per silpnas, kad imtuvas
jį priimtų.

Įjungimas
Išankstinė sąlyga – norint aktyvinti
FM-DAB sąsają, turi būti aktyvinta
funkcija Alternative frequency
(Alternatyvus dažnis).
Norėdami aktyvinti FM-DAB sąsają,
pagrindiniame radijo meniu
pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
tada iš Radio settings (Radijo
nuostatos) pasirinkite FM-DAB
Follow-up (FM-DAB sekimas).
Suaktyvinus FM-DAB sąsają, bus
rodomas šis simbolis:

Išjungimas
Norėdami deaktyvinti FM-DAB
sąsają, pagrindiniame radijo meniu
pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
tada skiltyje Radio settings (Radijo
nuostatos) atšaukite FM-DAB Follow-
up (FM-DAB sekimas) pasirinkimą.
FM-DAB sąsaja bus automatiškai
deaktyvinta, atšaukus parinktį
Alternative frequency (Alternatyvus
dažnis).
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CD grotuvas
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Bendra informacija
CD grotuvas, skirtas kompaktinėms
plokštelėms ir MP3 kompaktiniams
diskams atkurti, įrengtas daiktų
laikymo skyriuje, šalia informacijos
ekrano.

Įspėjimas

Jokiais būdais į garso grotuvą
negalima dėti DVD, 8 cm
skersmens ar netaisyklingos
formos kompaktinių diskų.
Ant kompaktinių diskų negalima
klijuoti lipdukų. Tokie diskai
grotuve gali įstrigti ir jį sugadinti.
Tokiu atveju reikės pakeisti
įrenginį.

Naudojimas
CD atkūrimas
Stumkite garso ar MP3 kompaktinį
diską etikete į viršų į kompaktinių
diskų angą, kol diskas bus įtrauktas.
Pradedamas automatiškai atkurti CD
ir pateikiamas CD pagrindinis meniu.

Jei CD jau įdėtas, tačiau CD
pagrindinis meniu neaktyvus:
Paspauskite b, pasirinkite
SOURCES (ŠALTINIAI) ir tada
pasirinkite CD.
CD pradedamas atkurti.

Veikimas
Išsamų muzikos kūrinių atkūrimo
funkcijų aprašą rasite 3 29.

Kompaktinio disko išėmimas
Paspauskite R. CD išstumiamas iš
CD angos.
Jei CD nebus išimtas po išstūmimo,
po kelių sekundžių jis vėl bus
įtrauktas.
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Išoriniai prietaisai

Bendroji informacija ..................... 28
Muzikos grojimas ......................... 29
Nuotraukų rodymas ..................... 30
Išmaniųjų telefonų programų
naudojimas .................................. 31

Bendroji informacija
USB prievadą rasite valdymo
skydelyje. Dar vienas USB prievadas
gali būti įrengtas daiktų laikymo
skyriuje, šalia informacijos ekrano.

Įspėjimas

Siekdami apsaugoti sistemą,
nenaudokite USB šakotuvo.

Pastaba
USB prievadai turi būti nuolat švarūs
ir sausi.

USB prievadai
Per USB prievadą galima prijungti
MP3 grotuvą, USB įrenginį, SD
atminties kortelę (per USB jungtį ar
adapterį) arba išmanųjį telefoną.
Informacijos ir pramogų sistema gali
groti garso failus arba rodyti
nuotraukų failus, išsaugotus USB
atminties įrenginiuose.
Prijungus prie USB prievado, įvairias
pirmiau nurodytų prietaisų funkcijas
galima valdyti informacijos ir pramogų
sistemos valdymo elementais ir
meniu.

Pastaba
Informacijos ir pramogų sistema
dera ne su visais pagalbiniais
įrenginiais.
Pastaba
Jei pasiekiami du USB prievadai:
norint naudotis informacijos ir
pramogų sistemos telefono
projektavimo funkcija 3 31,
išmanųjį telefoną reikia prijungti prie
valdymo skydelyje esančio USB
prievado. Daiktų laikymo skyriuje
įrengtas USB prievadas su „Apple
CarPlay“ neveiks.

Prietaiso prijungimas / atjungimas
Prijunkite vieną iš pirmiau nurodytų
prietaisų prie USB prievado. Jei
reikia, naudokite tinkamą jungiamąjį
kabelį. Muzikos funkcija įjungiama
automatiškai.
Pastaba
Jei prijungiamas neperskaitomas
USB įrenginys, pateikiamas
atitinkamas klaidos pranešimas ir
informacijos ir pramogų sistema
automatiškai grąžina ankstesnę
funkciją.
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Kad atjungtumėte USB įrenginį,
pasirinkite kitą funkciją ir tada
pašalinkite USB įrenginį.

Įspėjimas

Venkite išjungti šį prietaisą
atkūrimo metu. Priešingu atveju
galite apgadinti prietaisą arba
informacijos ir pramogų sistemą.

Garso transliavimas „Bluetooth“
ryšiu
Transliavimo funkcija leidžia klausytis
muzikos iš jūsų išmaniojo telefono.
Daugiau informacijos apie
„Bluetooth“ ryšio užmezgimą 3 48.
Jei garso atkūrimas neprasideda
automatiškai, gali reikėti paleisti
atkūrimą iš išmaniojo telefono.
Pirmiausia nustatykite garsumą savo
išmaniajame telefone (aukštą lygį).
Tada pakoreguokite informacijos ir
pramogų sistemos garsumą.

Failų formatai
Garso įranga dera su įvairiais failų
formatais.

Muzikos grojimas
Muzikos funkcijos suaktyvinimas
USB arba „Bluetooth“ įrenginio
prijungimas 3 28.
Jei įrenginys jau prijungtas, tačiau
neaktyvi įrašytų muzikos failų
atkūrimo funkcija:
Paspauskite b, pasirinkite
SOURCES (ŠALTINIAI) ir tada
nurodykite atitinkamą šaltinį.
Pradedami automatiškai atkurti
muzikos kūriniai.

Atkūrimo funkcijos

Atkūrimo pertraukimas ir tęsimas
Palieskite =, jei norite pertraukti
atkūrimą. Ekraninis mygtukas pakinta
į l.
Palieskite l, jei norite tęsti atkūrimą.

Ankstesnio arba kito kūrinio
atkūrimas
Palieskite < arba >.

Greitas persukimas pirmyn ir
atsukimas atgal
Paspauskite ir palaikykite < arba >.
Paleisdami grąžinkite įprastą
atkūrimo režimą.
Kitas būdas: stumkite slankiklį,
rodantį esamą kūrinio vietą, kairėn
arba dešinėn.

Kūrinių grojimas atsitiktine tvarka
Kelis kartus palieskite mygtuką, kad
perjungtumėte siūlomus atsitiktinius
režimus.
”: groti šiuo metu pasirinkto sąrašo
(albumo, atlikėjo ir pan.) kūrinius
atsitiktine tvarka.



30 Išoriniai prietaisai

æ: groti visus prijungtame įrenginyje
įrašytus kūrinius atsitiktine tvarka.
Ý: groti šiuo metu pasirinkto sąrašo
(albumo, atlikėjo ir pan.) kūrinius
įprastu atkūrimo režimu.

Kūrinių kartojimas
Kelis kartus palieskite mygtuką, kad
įjungtumėte arba išjungtumėte
kartojimo režimą.
–: kartoti šiuo metu pasirinkto
sąrašo (albumo, atlikėjo ir pan.)
kūrinius.
Þ: groti šiuo metu pasirinkto sąrašo
(albumo, atlikėjo ir pan.) kūrinius
įprastu atkūrimo režimu.

Muzikos funkcijų naršymas
(siūloma tik įrenginiuose,
prijungtuose USB režimu)
Galite surikiuoti savo muzikos failus
pagal įvairius kriterijus. Siūlomos dvi
USB įrenginyje įrašytų muzikos failų
naršymo parinktys.

Naršymas per pagrindinį meniu
Jei norite pakeisti šiuo metu aktyvų
USB šaltinį, pasirinkite SOURCES
(ŠALTINIAI) ir tada pasirinkite
pageidaujamą šaltinį. Pateikiamas
atitinkamas pagrindinis meniu.
Pasirinkite mygtuką, rodantį šiuo
metu pasirinktą rikiavimo kriterijų,
pvz., Sort: Album (Rikiuoti pagal
albumą) arba Sort: Artist (Rikiuoti
pagal atlikėją). Tada pasirinkite
pageidaujamą naują rikiavimo
kriterijų. Atliekama rikiavimo
procedūra.
Pasirinkite List (Sąrašas) ir tada
pasirinkite pageidaujamą kūrinį.
Pradedama atkurti pasirinktą kūrinį.

Įrenginio meniu naršymas
Pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS)
ir tada pasirinkite Music files (Muzikos
failai).
Jei norite pakeisti šiuo metu aktyvų
USB šaltinį, pasirinkite Other (Kitas).
Pasirinkite pageidaujamus rikiavimo
kriterijus, pvz., Albums (Albumai)
arba Artists (Atlikėjai), tada pasirinkite
pageidaujamą kūrinį.

Pradedama atkurti pasirinktą kūrinį.

Nuotraukų rodymas
Galima peržiūrėti USB įrenginyje
įrašytas nuotraukas.

Nuotraukų žiūryklės aktyvinimas
USB įrenginio prijungimas 3 28.
Jei įrenginys jau prijungtas, tačiau
nuotraukų žiūryklė neaktyvi:
Paspauskite b, pasirinkite OPTIONS
(PARINKTYS) ir tada pasirinkite
Managing photos (Nuotraukų
valdymas).
Pasirinkite norimą nuotrauką.
Automatiškai pradedama visų įrašytų
nuotraukų failų skaidrių peržiūra.
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Palieskite ekraną, kad parodytumėte
meniu juostą.

Ankstesnės arba kitos
nuotraukos peržiūra
Palieskite l arba m.

Skaidrių peržiūros paleidimas
arba stabdymas
Pasirinkite l, kad peržiūrėtumėte
USB prietaise išsaugotas nuotraukas
skaidrių peržiūros režimu.
Palieskite /, kad užbaigtumėte
skaidrių peržiūrą.

Išmaniųjų telefonų
programų naudojimas
Telefono projekcija
Telefono projekcijos programos
„Apple CarPlay“ ir „Android Auto“
rodo pasirinktas programėles iš jūsų
išmaniojo telefono informacijos
ekrane bei suteikia galimybę
tiesiogiai jas valdyti informacijos ir
pramogų sistemos valdikliais.
Teiraukitės prietaiso gamintojo, ar ši
funkcija suderinama su jūsų
išmaniuoju telefonu ir ar programėlė
pasiekiama šalyje, kurioje esate.

Išmaniojo telefono paruošimas
„iPhone®“: Pasirūpinkite, kad jūsų
telefone būtų aktyvinta „Siri®“.
„Android“ telefonas: Iš parduotuvės
„Google Play™“ atsisiųskite
programėlę „Android Auto“ į savo
telefoną.

Kaip prisijungti prie išmaniojo
telefono
iPhone
Prijunkite telefoną prie USB prievado
3 28.

Jei telefonas jau prijungtas
„Bluetooth“ ryšiu, prijungus prie USB
prievado ir paleidus Apple CarPlay
„Bluetooth“ ryšys bus atjungtas.
Telefonas su „Android“
Prijunkite telefoną „Bluetooth“ ryšiu
3 48 ir tada prijunkite jį prie USB
prievado 3 28.

Telefono projekcijos paleidimas
Paspauskite d ir tada palieskite
Apple CarPlay arba Android Auto.
Atidarytas telefono projekcijos
ekranas skiriasi priklausomai nuo
išmaniojo telefono ir programinės
įrangos versijos.

Grįžimas į informacijos ir pramogų
ekraną
Paspauskite, pvz., mygtuką b
valdymo skydelyje.
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Bendra informacija
Šiame skyriuje rašoma apie įdiegtąją
navigacijos sistemą, kuri gali
orientuoti jus į pageidaujamus
kelionės tikslus.
Skaičiuojant maršrutą, įvertinama
esama eismo situacija. Šiam tikslui
informacijos ir pramogų sistema
eismo pranešimus esamoje priėmimo
zonoje priima per RDS-TMC.
Navigacijos sistema negali, tačiau
atsižvelgia į eismo įvykius, eismo
taisykles, pakeistas iš anksto
neįspėjus, ir pavojus arba problemas,
kurios gali staiga iškilti (pvz. kelio
darbai).

Įspėjimas

Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidžia vairuotojo nuo
atsakomybės už tinkamą, budrų
elgesį kelyje. Visada būtina
vadovautis susijusiomis kelių
eismo taisyklėmis. Jei navigacijos
nuoroda prieštarauja kelių eismo
taisyklėms, vadovaukitės kelių
eismo taisyklėmis.

Navigacijos sistemos veikimas
Automobilio padėtį ir judėjimą
navigacijos sistema aptinka jutikliais.
Nuvažiuotas atstumas nustatomas
pagal automobilio spidometro signalą
(posūkių įveikimo trajektorijos
nustatomos pagal jutiklį). Vietą
nustato GPS (Globaliosios vietos
nustatymo sistemos) palydovai.
Lyginant jutiklių signalus su
skaitmeniniais žemėlapiais, buvimo
vietą galima nustatyti maždaug 10 m
tikslumu.
Be to, sistema veikia vietovėse, kur
prastas GPS ryšys. Vis dėlto taip
sumažėja buvimo vietos nustatymo
tikslumas.
Įvedus tikslo adresą ar dominančias
vietas (artimiausia degalinė, viešbutis
ir pan.), maršrutas skaičiuojamas nuo
esamos vietos iki pasirinkto tikslo.
Maršrutas orientuojamas pateikiant
balso suflerius ir rodyklę, taip pat –
pagalbines priemones spalvotame
žemėlapyje.
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Svarbi informacija

TMC eismo informacijos sistema ir
dinaminis maršruto orientavimas
TMC eismo informacijos sistema iš
TMC radijo stočių priima visą esamą
eismo informaciją. Ši informacija
įtraukiama skaičiuojant bendrąjį
maršrutą. Šio proceso metu
maršrutas planuojamas taip, kad būtų
išvengta eismo problemų, susijusių
su iš anksto pasirinktais kriterijais.
Kad būtų galima naudotis TMC eismo
informacija, atitinkamame regione
sistema turi priimti TMC stotis.

Žemėlapio duomenys
Visi reikiami žemėlapio duomenys
įrašomi į informacijos ir pramogų
sistemą.
Norint atnaujinti navigacijos
žemėlapio duomenis,
rekomenduojama susisiekti su savo
„Opel“ priežiūros partneriu.

Naudojimas
Informacija žemėlapio ekrane
Paspauskite c, kad būtų pateiktas
navigacijos žemėlapis, kuriame būtų
rodoma teritorija aplink jūsų buvimo
vietą.
Maršruto orientavimas neaktyvus

● Parodomas žemėlapio vaizdas.
● Buvimo vieta nurodyta rodykle.
● Pavadinimas gatvės, kurioje šiuo

metu esate, rodomas žemėlapio
rodinio apatiniame kairiajame
kampe.

Maršruto orientavimas įjungtas

● Parodomas žemėlapio vaizdas.
● Aktyvus maršrutas indikuojamas

spalvota linija.
● Judanti transporto priemonė

žymima rodykle, nukreipta
važiavimo kryptimi.

● Kitas posūkio manevras
pateikiamas atskirame lauke,
žemėlapio rodinio viršuje,
kairėje.
Atsižvelgiant į situaciją, gali būti
rodoma informacija apie
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orientavimą eismo juostose arba
kitas antras posūkio manevras.

● Atvykimo laikas ir iki kelionės
tikslo likęs atstumas pateikiami
viršutiniame dešiniajame
žemėlapio rodinio kampe.

Žemėlapio rodinio tinkinimas

Žemėlapio rodiniai
Galima rinktis vieną iš trijų skirtingų
žemėlapio rodinių: North orientation
(Orientacija į šiaurę), Vehicle
orientation (Transporto priemonės
orientacija) ir Perspective view
(Perspektyvinis vaizdas).
Kelis kartus palieskite û, kad
perjungtumėte šiuos žemėlapio
rodinius.

Žemėlapio spalvos
Atsižvelgiant į apšvietimą lauke,
galima atitinkamai pritaikyti
žemėlapio ekrano spalvas (šviesias
spalvas galima naudoti dieną, o
tamsias – naktį).
Palieskite ø, kad ekrano dešiniojoje
pusėje būtų parodytas meniu.

Kelis kartus pasirinkite Map colour
(Žemėlapio spalva), kad
perjungtumėte šviesias ir tamsias
spalvas.

LV (lankytinų vietų) piktogramos
žemėlapyje
LV – tai bendrojo pobūdžio lankytinos
vietos, pvz., degalinės arba
automobilių stovėjimo aikštelės.
LV kategorijų rodymą ekrane galima
pritaikyti pagal savo poreikius.
Aktyvinkite pageidaujamas LV
kategorijas. Žemėlapio rodinys
atitinkamai pakinta.

Alternatyva: pasirinkite POI on map
(LV žemėlapyje), kad parodytumėte
meniu su keliomis LV kategorijomis ir
antrinėmis kategorijomis, iš kurių būtų
galima pasirinkti. Aktyvinkite
pageidaujamas LV kategorijas.

Eismo įvykiai
Kelių eismo įvykiai gali būti
vaizduojami žemėlapyje. Be to,
informacija apie šiuos įvykius gali būti
rodoma sąraše.
Pasirinkite Consult map (Žr.
žemėlapį), kad persijungtumėte į
alternatyvų žemėlapio rodinį su
naujomis meniu parinktimis.
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Žemėlapio rodinys perjungiamas į
režimą North orientation (Orientacija į
šiaurę): gali būti vaizduojama didesnė
maršruto dalis.
Palieskite eismo spūsties
piktogramą, kad žemėlapyje
parodytumėte eismo įvykius.
Palieskite Ï, kad parodytumėte
sąrašą su informacija apie šiuos
eismo įvykius.
Jei norite parodyti kitą žemėlapio dalį:
Palieskite õ, kad parodytumėte
teritoriją aplink dabartinę vietą.
Palieskite ö, kad parodytumėte visą
maršrutą.
Palieskite ÷, kad parodytumėte
teritoriją aplink kelionės tikslą.
Norėdami grįžti į numatytąjį
navigacijos rodinį, palieskite Ù.

Automatinio mastelio keitimo funkcija

Jei aktyvinta automatinio priartinimo
funkcija (po žemėlapio rodiniu
pateikimas užrašas AUTO), aktyvaus
maršruto orientavimo metu artėjant
prie posūkio priartinimo lygis pakinta
automatiškai. Taip visada aiškiai
rodomas konkretus manevras.
Deaktyvinus automatinio artinimo
funkciją, pasirinktas priartinimo lygis
išlieka nepakitęs per visą maršruto
orientavimo procesą.
Kaip aktyvinti arba deaktyvinti
funkciją:

Pasirinkite MENU (MENIU), tada
pasirinkite Settings (Nuostatos) ir
nurodykite kortelę Aspect (Santykis).
Įjunkite arba išjunkite Automatic
zoom setting (Automatinė mastelio
nuostata).

Žemėlapio valdymas

Matomos žemėlapio dalies slinkimas
Uždėkite pirštą bet kurioje ekrano
vietoje ir perslinkite pageidaujama
kryptimi.
Žemėlapis atitinkamai pajuda ir
parodo naują dalį. Pasirodo nauja
mygtukų juosta.
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ñ: dar kartą parodykite sritį aplink
dabartinę vietą.
ò: parodykite teritoriją aplink namų
adresą.
ó: parodykite teritoriją aplink
kelionės tikslą.
Norėdami grįžti į numatytąjį
navigacijos rodinį, pasirinkite Ù.

Matomos žemėlapio dalies
centravimas
Palieskite pageidaujamą vietą
ekrane, kad pagal ją sucentruotumėte
žemėlapį.
Toje vietoje parodomas raudonas d ir
žymėje pateikiamas atitinkamas
adresas.

Rankinis priartinimas
Norėdami priartinti pasirinktą
žemėlapio vietą, uždėkite du pirštus
ant ekrano ir išskėskite juos.
Kitas būdas: palieskite < po
žemėlapio rodiniu.
Jei norite atitolinti ir parodyti didesnę
teritoriją aplink pasirinktą vietą,
uždėkite ant ekrano du pirštus ir
suspauskite juos.

Kitas būdas: palieskite ] po
žemėlapio rodiniu.

Maršruto apžvalgos rodymas
Palieskite ø, pasirinkite Consult map
(Žr. žemėlapį) ir tada palieskite ö.
Žemėlapio rodinys perjungiamas į
North orientation (Orientacija į
šiaurę) ir parodoma dabartinio
maršruto apžvalga.

Norėdami grįžti į numatytąjį
navigacijos rodinį, palieskite Ù.

Orientavimas balsu
Maršruto orientavimo procesą galima
papildyti sistemos duodamais balso
sufleriais.
Kaip aktyvinti arba deaktyvinti
funkciją:
Navigacijos pagrindiniame meniu
pasirinkite MENU (MENIU), Settings
(Nuostatos) ir tada nurodykite kortelę
Vocal (Vokalas).
Įjunkite arba išjunkite Activate
navigation messages (Aktyvinti
navigacijos žinutes).

Navigacijos nustatymai
Navigacijos pagrindiniame meniu
pasirinkite MENU (MENIU) ir tada
pasirinkite Settings (Nuostatos), kad
parodytumėte atitinkamą meniu su
įvairiomis navigacijos nuostatomis.
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Peržvelkite įvairias nuostatas. Kai
kurios iš jų jau buvo aprašytos
pirmiau, kitos aprašomos tolesniuose
skirsniuose.

Tikslo įvedimas
Navigacijos sistema siūlo įvairių būdų
maršruto orientavimo kelionės tikslui
nustatyti.
Paspauskite c, kad parodytumėte
navigacijos pagrindinį meniu.

Adreso pasirinkimas žemėlapyje
Palieskite norimą vietą žemėlapyje.
Žemėlapis joje sucentruojamas.
Toje vietoje parodomas raudonas d ir
žymėje pateikiamas atitinkamas
adresas.
Norėdami įjungti maršruto
orientavimo funkciją, pasirinkite û.
Išsamų maršruto orientavimo aprašą
rasite 3 41.

Sparčioji adreso arba LV paieška
Pasirinkite Search… (Paieška...).
Pateikiamas meniu su pastarųjų
kelionės tikslų sąrašu ir klaviatūra.

Norėdami susiaurinti adreso arba LV
paieškos teritoriją, pasirinkite × ir
tada nurodykite pageidaujamą
parinktį.
Norėdami paslėpti klaviatūrą ir
parodyti visą sąrašą, pasirinkite ù.
Norėdami vėl parodyti klaviatūrą,
pasirinkite ú.
Jei norite ieškoti tik LV (lankytinos
vietos), pasirinkite kortelę POI (LV).
Įveskite adresą arba paieškos frazę.
Pradėjus vesti ženklus, atliekama
adreso paieška ir imamas nuolat
naujinti rastų adresų sąrašas.
Pasirinkite pageidaujamą sąrašo
punktą.
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Atsižvelgiant į esamą situaciją ir jūsų
išranką, navigacijos sistema gali
reaguoti kitaip:
● Jei pasirinktas sąrašo punktas

yra galiojantysis kelionės tikslo
adresas ir maršruto orientavimo
funkcija šiuo metu nėra aktyvi:
Dar kartą parodomas navigacijos
pagrindinis meniu ir pradedama
orientuoti maršrutą.
Išsamų maršruto orientavimo
aprašą rasite 3 41.

● Jei pasirinktas sąrašo punktas
yra galiojantysis kelionės tikslo
adresas, tačiau maršruto
orientavimo funkcija jau aktyvi:
Pateikiamas pranešimas ir jums
reikia pirmiausia nuspręsti, ar
reikėtų pakeisti senąjį kelionės
tikslą, ar vis dėlto norite įtraukti
pasirinktą adresą kaip tarpinį
punktą (kelionėje su tarpiniais
punktais). Toliau rasite išsamų
kelionės su tarpiniais punktais
aprašą.

Nurodykite norimą parinktį.
● Jei navigacijos sistemai reikia

išsamesnės informacijos
maršrutui suskaičiuoti:
Įveskite papildomą paieškos
frazę, kad susiaurintumėte
paiešką.

Išsamaus adreso įvedimas
Pasirinkite MENU (MENIU) ir tada
pasirinkite Enter address (Įveskite
adresą), kad parodytumėte adreso
įvedimo klaviatūrą.

Įvedus ženklus, pradedama adreso
paieška. Įvertinamas kiekvienas
papildomas paieškos ženklas ir
pateikiamas sutampančių adresų
sąrašas.
Pasirinkite pageidaujamą adresą
arba pakeiskite savo įvestį, kad
inicijuotumėte naują paiešką.
Toliau veskite adresą, kol galiausiai
rasite visą ieškomą adresą.
Norėdami pradėti orientuoti maršrutą
į atitinkamą adresą, patvirtinkite savo
įvestį.
Išsamų maršruto orientavimo aprašą
rasite 3 41.

Parankinių adresų įrašymas
Jei norite įrašyti įvestą adresą,
pasirinkite ü.
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Galite priskirti adresą kategorijai,
pvz., Home (Namų) arba Work
(Darbo).
Nurodykite pageidaujamą parinktį,
patvirtinkite savo išranką ir tada
įveskite adreso pavadinimą.
Tada įrašytą adresą galima lengvai
pasirinkti kaip kelionės tikslo adresą,
naudojantis kelionės tikslų sąrašais
Preferred (Pageidaujamos) arba
Contacts (Adresatai) (žr. toliau).

Kelionės tikslų sąrašai
Pasirinkite MENU (MENIU) ir tada
pasirinkite My destinations (Mano
kelionės tikslai).

Pasirinkite Recent (Pastarosios), kad
parodytumėte visų neseniai įvestų
kelionės tikslų sąrašą.
Pasirinkite Preferred
(Pageidaujamos), kad parodytumėte
visus kelionės tikslus, kurie buvo
anksčiau įrašyti kaip namų adresas,
darbo adresas arba pageidaujamas
adresas.
Pasirinkite Contacts (Adresatai), kad
būtų parodytas sąrašas su adresatų
vardais ir visais susijusiais adresais,
anksčiau įrašytais kaip asmeniniai
adresatai.
Norėdami pradėti orientuoti maršrutą
į atitinkamą adresą, pasirinkite sąrašo
įrašą.

Išsamų maršruto orientavimo aprašą
rasite 3 41.

Dominančios vietos
Lankytina vieta – tai konkretus
galimai dominantis objektas, pvz.,
degalinė, stovėjimo aikštelė ar
restoranas.
Navigacijos sistemoje yra daug iš
anksto nustatytų LV, kurios yra
rodomos žemėlapio ekrane (jei
suaktyvintos, 3 33).

LV pasirinkimas žemėlapyje
Žemėlapyje palieskite norimą LV
piktogramą. Žemėlapis joje
sucentruojamas.
Palieskite piktogramą dar kartą.
Toje vietoje parodomas raudonas d ir
žymėje pateikiamas atitinkamas
adresas.
Norėdami įjungti maršruto
orientavimo funkciją, pasirinkite û.
Išsamų maršruto orientavimo aprašą
rasite 3 41.
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Lankytinų vietų rodymas aplink vietą
Palieskite norimą vietą žemėlapyje.
Žemėlapis joje sucentruojamas.
Toje vietoje parodomas raudonas d ir
žymėje pateikiamas atitinkamas
adresas.
Paspauskite ir palaikykite d.
Pateikiamas LV sąrašas aplink vietą.
Pasirinkite pageidaujamą LV, kad
pradėtumėte orientuoti maršrutą.
Išsamų maršruto orientavimo aprašą
rasite 3 41.

LV paieška kategorijose
Pasirinkite MENU (MENIU) ir tada
pasirinkite Points of interest
(Lankytinos vietos).

Pasirinkite LV pagrindinę kategoriją,
pvz., Travel (Kelionė), tada pasirinkite
antrinę kategoriją, pvz., Airport (Oro
uostas). Pateikiamas naujas meniu.
Pasirinkite paieškos teritoriją, pvz.,
Around the vehicle (Aplink transporto
priemonę), kad susiaurintumėte
paiešką.
Atlikę LV paiešką, pasirinkite
pageidaujamą LV.
Jei norite surasti LV kitoje vietoje,
pasirinkite Address (Adresas).
Jei norite ieškoti LV per raktažodį (žr.
toliau), pasirinkite Search (Paieška).

Paieška per raktažodį
Pasirinkite MENU (MENIU), tada
pasirinkite Search (Paieška), įveskite
raktažodį, pvz., „Stotis“, įveskite arba
pasirinkite miesto pavadinimą ir
patvirtinkite įvestį.
Atlikę LV paiešką, pasirinkite
pageidaujamą LV.

Kelionės su tarpiniais punktais
Tarpinis punktas – tai tarpinis
kelionės tikslas, įtraukiamas į
maršruto (į galutinį kelionės tikslą)
skaičiavimus. Kad sukurtumėte
kelionę su tarpiniais punktais, galite
įtraukti vieną ar kelis tarpinius
punktus.
Įveskite arba pasirinkite savo
maršruto su tarpiniais punktais
galutinį kelionės tikslą ir pradėkite
orientuoti maršrutą.
Kai orientuojamas aktyvus
maršrutas, pasirinkite MENU
(MENIU) ir tada pasirinkite Route /
Waypoints (Maršrutas / tarpiniai
punktai).
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Pasirinkite Add waypoint (Įtraukti
tarpinį punktą) ir tada nurodykite
parinktį adresui įvesti, pvz., Find POI
(Rasti LV).
Įveskite arba pasirinkite naują
adresą. Adresas įvedamas į tarpinių
punktų sąrašą.
Jei norite, įveskite papildomų tarpinių
punktų, kaip aprašyta pirmiau.
Kaip pakeisti tarpinių punktų
eiliškumą:
Palieskite Ú ir tada palieskite
pateiktas rodykles, kad perkeltumėte
sąrašo punktus aukštyn arba žemyn.

Pasirinkite Calculate (Skaičiuoti), kad
perskaičiuotumėte maršrutą pagal
pakeistą tvarką.
Norėdami grįžti į navigacijos
pagrindinį meniu, pasirinkite Finish
(Baigti).
Norėdami parodyti išsamų kelionės
su tarpiniais punktais sąrašą,
pasirinkite kortelę Route (Maršrutas).

Nuorodos
Navigacijos sistema maršrutą
orientuoja vaizdinėmis instrukcijomis
ir balso sufleriais (orientavimas
balsu).

Vaizdo instrukcijos
Vaizdinės instrukcijos rodomos
ekrane.

Pastaba
Kai aktyvi maršruto orientavimo
funkcija ir nesate įjungę navigacijos
programos, posūkių manevrai
rodomi prietaisų grupės ekrane.

Orientavimas balsu
Artėjant prie sankryžos, kurioje jums
reikia pasukti, navigacijos balso
sufleriai praneš, kur važiuoti.
Norėdami aktyvinti arba deaktyvinti
balso suflerių funkciją, navigacijos
pagrindiniame meniu pasirinkite
MENU (MENIU), Settings
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(Nuostatos), pasirinkite kortelę Vocal
(Vokalas) ir tada aktyvinkite arba
deaktyvinkite Activate navigation
messages (Aktyvinti navigacijos
žinutes).
Aktyvinus balso suflerius, galima
papildomai nurodyti, ar reikia ištarti
gatvių pavadinimus.
Norėdami pakartoti paskutinę
orientavimo balsu instrukciją,
palieskite posūkio rodyklę ekrano
kairiojoje pusėje.

Maršruto orientavimo nuostatos
Pasirinkite MENU (MENIU)
navigacijos pagrindiniame meniu ir
tada pasirinkite Guidance criteria
(Orientavimo kriterijai), kad
parodytumėte atitinkamą meniu.

Atvėrus meniu, navigacijos sistema
automatiškai apskaičiuoja kelis
pasirinktinius maršrutus, pvz.,
greičiausią arba ekologiškiausią.
Norėdami parodyti žemėlapyje
skirtingus pasirinktinius maršrutus,
nurodykite See on map (Žr.
žemėlapyje).
Jei savo maršrute norite, pvz., vengti
plentų, nustatykite atitinkamą parinktį
OFF.

Take account of traffic (Įvertinti kelių
eismą)
Kai sistema skaičiuoja maršrutą į
kelionės tikslą, atsižvelgiama į kelių
eismo įvykius.

Maršrutą aktyvaus orientavimo metu
galima modifikuoti, atsižvelgiant į
gaunamus kelių eismo pranešimus.
Yra siūlomos trys parametro Take
account of traffic (Įvertinti kelių
eismą) parinktys:
Jei norite, kad sistema automatiškai
modifikuotų maršrutą pagal naujus
eismo pranešimus, pasirinkite
Automatic (Automatinis).
Jei norite, kad modifikuojant maršrutą
jūsų būtų klausiama, pasirinkite
Manual (Rankinis).
Jei nenorite, kad maršrutai būtų
modifikuojami, pasirinkite None
(Jokia).

Kaip pradėti, atšaukti ir pratęsti
maršruto orientavimą
Norėdami pradėti orientuoti maršrutą,
įveskite arba pasirinkite kelionės
tikslo adresą 3 37. Atsižvelgiant į
situaciją, maršrutas gali būti
pradedamas orientuoti automatiškai
arba jūs galite laikytis tam tikrų
ekrane pateikiamų instrukcijų.
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Maršruto orientavimui atšaukti
navigacijos pagrindiniame meniu
nurodykite MENU (MENIU) ir tada
pasirinkite STOP NAVIGATION
(STABDYTI NAVIGACIJĄ).
Norėdami pratęsti atšauktą maršruto
orientavimą, interaktyviojoje
pasirinkimo juostoje nurodykite
MENU (MENIU) ir tada pasirinkite
RESUME GUIDANCE (TĘSTI
ORIENTAVIMĄ).

Posūkių sąrašas
Ekrano kairėje parodomas kitas
posūkio manevras.
Norėdami parodyti visų artėjančių
posūkių sąrašą aktyviame maršrute,
pagrindiniame navigacijos meniu
pasirinkite MENU (MENIU), Route /
Waypoints (Maršrutas / tarpiniai
punktai) ir tada pasirinkite kortelę
Route (Maršrutas).

Norėdami parodyti žemėlapyje
posūkio manevrą, šalia
pageidaujamo sąrašo įrašo palieskite
posūkio piktogramą. Žemėlapyje
parodoma atitinkama vieta.

Norėdami parodyti žemėlapyje
ankstesnį arba kitą posūkį, palieskite
< arba >.
Norėdami išvengti šiuo metu
žemėlapyje rodomos maršruto
sekcijos, palieskite þ.
Jei pageidaujate, galima vengimui
pasirinkti papildomas kelio sekcijas.
Patvirtinkite savo išranką (-as).
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Bendroji informacija
Įdėtoji kalbos atpažinimo funkcija
Informacijos ir pramogų sistemos
įdėtoji kalbos atpažinimo posistemė
leidžia balsu valdyti įvairias
informacijos ir pramogų sistemos
funkcijas. Sistema atpažįsta
komandas ir skaičių sekas
nepriklausomai nuo susieto
garsiakalbio. Komandas ir skaičių
sekas galima sakyti neįterpiant balso
pauzės tarp atskirų žodžių.
Jei atliksite neteisingą operaciją ar
pateiksite neteisingą komandą,
kalbos atpažinimo funkcija vaizdiniu ir
(arba) garsiniu grįžtamuoju ryšiu
paprašys įvesti pageidaujamą
komandą iš naujo. Be to, šis
valdymas balsu patvirtina svarbias
komandas ir, jei reikia, pasiteirauja
papildomai.
Bendruoju atveju yra įvairių būdų tarti
komandas pageidaujamiems
veiksmams atlikti.

Pastaba
Kad automobilyje vykstant
pokalbiams netyčia nebūtų
suaktyvintos sistemos funkcijos,
kalbos atpažinimo funkcija turi būti
specialiai suaktyvinta, nes kitaip ji
neveiks.

Svarbi informacija
Suderinamumas su kalbomis
● Ne visos kalbos, kuriomis gali

būti rodomas tekstas
informacijos ir pramogų
sistemoje, veikia ir kalbos
atpažinimo sistemoje.

● Jei kalbos atpažinimo funkcija
nedera su šiuo metu parinkta
ekranine kalba, kalbos
atpažinimo funkcija neveikia.
Tokiu atveju, jei norėsite valdyti
informacijos ir pramogų sistemą
balsu, jums reikės pasirinkti kitą
ekraninę kalbą. Žr. 3 18, kur
rašoma, kaip pakeisti ekrano
kalbą.
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Kelionės tikslų užsienio šalyse
adreso įvedimas
Jei norite balsu įvesti kitoje šalyje
esančio kelionės tikslo adresą, reikės
pakeisti informacijos ekrano kalbą į
tos užsienio šalies kalbą.
Pavyzdžiui, jei šiuo metu ekraninė
kalba yra anglų ir norite įvesti
Prancūzijoje esančio miesto
pavadinimą, reikės pakeisti ekraninę
kalbą į prancūzų.
Informacijos apie ekraninės kalbos
keitimą rasite skyriaus „Sistemos
nuostatos“ skirsnyje „Kalba“ 3 18.
Kelionės tikslo adresų įvedimo tvarka
Tvarka, pagal kurią naudojantis
kalbos atpažinimo sistema turi būti
įvedamos adreso dalys, priklauso nuo
šalies, kurioje yra kelionės tikslas.
Jei kalbos atpažinimo sistema atmes
jūsų adreso įrašą, pakartokite
komandą kitokiu adreso dalių
eiliškumu.

Balso praleidimo programa
Informacijos ir pramogų sistemos
balso praleidimo programa suteikia
prieigą prie jūsų išmaniojo telefono
kalbos atpažinimo komandų.
Automobilinės telefonų valdymo
sistemos „Apple CarPlay“ ir „Android
Auto“ 3 31 turi balso praleidimo
funkciją.

Naudojimas
Įdėtoji kalbos atpažinimo funkcija

Balso atpažinimo suaktyvinimas
Pastaba
Vykstant telefoniniam pokalbiui,
kalbos atpažinimo funkcija
nepasiekiama.

Suaktyvinimas ant vairo esančiu
mygtuku w
Paspauskite w ant vairo.
Garso sistema nutildoma, balso
pranešimas jums pasiūlo ištarti
komandą ir ekrane parodomi žinyno
meniu su svarbiausiomis šiuo metu
pasiekiamomis komandomis.

Kalbos atpažinimas yra parengtas
balso įvesčiai po to, kai pasigirsta
garso signalais.
Galite ištarti balso komandą ir taip
suaktyvinti sistemos funkciją (pvz., iš
anksto nustatytos radijo stoties
įjungimą).

Balso suflerių garsumo nustatymas
Paspauskite vairo garsumo mygtuką
aukštyn (garsumo didinimas) À
arba žemyn (garsumo mažinimas)
Á.

Balso suflerio pertraukimas
Jei esate patyręs naudotojas, galite
pertraukti balso suflerį, spustelėdami
w ant vairo.
Kitas būdas: galite ištarti „Set
dialogue mode as expert“ (nustatyti
ekspertinį dialogo režimą).
Iškart pasigirsta pyptelėjimas ir
galima nelaukiant ištarti komandą.

Dialogo sekos atšaukimas
Norėdami atšaukti dialogo seką ir
deaktyvinti kalbos atpažinimo
funkciją, paspauskite vairo mygtuką
v.
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Jei tam tikrą laikotarpį neištarsite
jokios komandos arba jei ištarsite
sistemos neatpažįstamą komandą,
dialogo seka bus automatiškai
atšaukta.

Valdymas kalbos komandomis
Vykdykite balsu pateikiamas ir ekrane
rodomas instrukcijas.
Siekdami geriausių rezultatų:
● Prieš ištardami komandą arba

atsakydami, išklausykite balso
suflerį ir palaukite pyptelėjimo.

● Perskaitykite ekrane pateikiamus
komandų pavyzdžius.

● Balso suflerį galima pertraukti,
pakartotinai spustelint w.

● Palaukite pyptelėjimo ir natūraliai
– ne per greitai ir ne per lėtai –
ištarkite komandą.

Paprastai komandas galima ištarti
vienu kartu.

Balso praleidimo programa

Balso atpažinimo suaktyvinimas
Paspauskite ir palaikykite vairo
mygtuką s, kad būtų pradėtas kalbos
atpažinimo seansas.

Balso suflerių garsumo nustatymas
Sukite m valdymo skydelyje arba
paspauskite vairo garsumo mygtuką
aukštyn (garsumo didinimas) À
arba žemyn (garsumo mažinimas)
Á.

Balso atpažinimo išaktyvinimas
Spauskite v valdiklį ant vairo. Kalbos
atpažinimo seansas užbaigiamas.
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Bendroji informacija
Telefono funkcija suteikia jums
galimybę kalbėtis mobiliuoju telefonu
per transporto priemonėje įrengtus
mikrofoną ir garsiakalbius, o daugelį
mobiliojo telefono funkcijų valdyti
naudojantis transporto priemonės
informacijos ir pramogų sistema. Kad
galėtumėte naudoti telefono funkciją,
prie informacijos ir pramogų sistemos
„Bluetooth“ ryšiu turi būti prijungtas
mobilusis telefonas.
Kai kurie mobilieji telefonai nedera su
tam tikromis telefono srities
funkcijomis. Galimos telefono
funkcijos priklauso nuo atitinkamo
mobiliojo telefono ir tinklo
operatoriaus. Daugiau informacijos
apie tai galite rasti mobiliojo telefono
naudojimo instrukcijoje arba
kreipkitės į tinklo teikėją.

Svarbi informacija apie
eksploatavimą ir eismo saugumą

9 Perspėjimas

Mobilieji telefonai veikia jūsų
aplinką. Dėl šios priežasties buvo
sudaryti saugumo nuostatai ir
naudojimosi taisyklės. Prieš
naudodamiesi telefono funkcija,
turite susipažinti su susijusiomis
naudojimo taisyklėmis.

9 Perspėjimas

Važiuojant naudotis laisvų rankų
įranga gali būti pavojinga, nes
pokalbio metu sumažėja jūsų
susikaupimas. Prieš
naudodamiesi laisvų rankų įranga,
pastatykite automobilį. Laikykitės
šalies, kurioje esate įstatymų.
Nepamirškite laikytis specialių
nuostatų, kurios gali būti taikomos
konkrečioms vietovėms ir visada
išjunkite mobilųjį telefoną, jei jo
naudojimas yra draudžiamas arba
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mobilusis telefonas kelia
trukdžius, arba jo naudojimas gali
sukelti pavojų.

Bluetooth
Telefono funkciją sertifikavo
„Bluetooth“ Specialiųjų interesų
grupė (SIG).
Daugiau informacijos apie
specifikacijas galite rasti internete
adresu http://www.bluetooth.com.

„Bluetooth“ prijungimas
„Bluetooth“ – tai belaidžio radijo ryšio
standartas, kurį naudoja, pavyzdžiui,
mobilieji telefonai, išmanieji telefonai
ir kiti įrenginiai.

Prietaiso susiejimas
Susiejimo metu „Bluetooth“ įrenginys
bei informacijos ir pramogų sistema
apsikeičia PIN kodais ir „Bluetooth“
įrenginys prijungiamas prie
informacijos ir pramogų sistemos.

Svarbi informacija
● Vienu metu prie informacijos ir

pramogų sistemos gali būti

prijungti du susieti „Bluetooth“
įrenginiai. Vienas įrenginys bus
prijungtas laisvųjų rankų režimu,
kitas – garso transliacijos režimu
(žr. aprašą toliau pateikiamose
„Bluetooth“ profilio nuostatose).
Vis dėlto vienu metu negalima
abiejų įrenginių naudoti laisvųjų
rankų režimu.

● Susiejama tik vieną kartą, nebent
įrenginys būtų išbrauktas iš
susietų renginių sąrašo. Jei
prietaisas buvo prijungtas
anksčiau, informacijos ir
pramogų sistema automatiškai
užmezga su juo ryšį.

● „Bluetooth“ ryšys greitai sekina
įrenginio akumuliatorių. Todėl
prijunkite prietaisą prie USB
prievado, kad jis būtų įkrautas.

Naujo prietaiso susiejimas
1. Suaktyvinkite „Bluetooth“

prietaiso „Bluetooth“ funkciją.
Išsamesnės informacijos rasite
„Bluetooth“ įrenginio naudotojo
vadove.

2. Jei jau prijungtas kitas „Bluetooth“
įrenginys:

Paspauskite a, pasirinkite
OPTIONS (PARINKTYS),
pasirinkite Bluetooth connection
(„Bluetooth“ ryšys) ir tada
palieskite o Search (Paieška).
Jei šiuo metu neprijungtas joks
„Bluetooth“ įrenginys:
Paspauskite a ir tada palieskite
Bluetooth search („Bluetooth“
paieška).
Atliekama greta esančių
„Bluetooth“ įrenginių paieška.

3. Pateiktame sąraše pasirinkite
norimą susieti „Bluetooth“
įrenginį.

4. Patvirtinkite susiejimo procedūrą:
● Jei dera SSP (saugaus

paprastojo susiejimo)
funkcija:
Patvirtinkite pranešimus,
pateikiamus informacijos ir
pramogų sistemoje bei
„Bluetooth“ prietaise.

● Jei SSP (saugaus paprastojo
susiejimo) funkcija nedera:
Informacijos ir pramogų
sistemoje pateikiamas
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pranešimas, kuriame
prašoma įvesti PIN kodą į
savo „Bluetooth“ įrenginį.
„Bluetooth“ prietaise įveskite
PIN kodą ir patvirtinkite savo
įvestį.

5. Aktyvinkite funkcijas, kurias
norite, kad atliktų susietas
išmanusis telefonas, ir
patvirtinkite nuostatas. Galima bet
kada pakeisti šias „Bluetooth“
profilio nuostatas (žr. toliau).
Informacijos ir pramogų sistema
bei prietaisas susiejami.

6. Telefonų knygelė automatiškai
atsisiunčiama į informacijos ir
pramogų sistemą. Atsižvelgiant į
telefoną, gali reikėti suteikti
informacijos ir pramogų sistemai
leidimą pasiekti telefonų knygelę.
Jei reikia, patvirtinkite atitinkamus
pranešimus, rodomus „Bluetooth“
prietaise.
Jei „Bluetooth“ prietaisas nedera
su šia funkcija, pateikiamas
atitinkamas pranešimas.

Susietų įrenginių valdymas
Paspauskite a, pasirinkite OPTIONS
(PARINKTYS) ir tada pasirinkite
Bluetooth connection („Bluetooth“
ryšys).
Atveriamas visų susietų įrenginių
sąrašas.

„Bluetooth“ profilio nuostatų keitimas
Palieskite † šalia pageidaujamo
susieto įrenginio.
Pagal poreikį aktyvinkite arba
deaktyvinkite profilio nuostatas ir
patvirtinkite savo nuostatas.

Susieto prietaiso prijungimas
Susieti, bet neprijungti įrenginiai
identifikuojami simboliu —.
Pasirinkite pageidaujamą prijungti
įrenginį.

Prietaiso atjungimas
Šiuo metu prijungtas įrenginys
identifikuojamas simboliu “.
Pasirinkite įrenginį, kad jį
atjungtumėte.

Susieto įrenginio naikinimas
Viršutiniame dešiniajame ekrano
kampe palieskite e, kad šalia
kiekvieno susieto įrenginio
parodytumėte piktogramas e.
Palieskite e šalia „Bluetooth“
įrenginio, kurį norite panaikinti, ir
patvirtinkite rodomą pranešimą.

Avarinis skambutis

9 Perspėjimas

Ryšio užmezgimas nėra
garantuojamas visose situacijose.
Dėl šios priežasties jūs neturite
pasikliauti mobiliuoju telefonu, kai
tai siejama su gyvybiškai svarbiu
ryšiu (pvz., kai reikalinga medikų
pagalba).
Kai kuriuose tinkluose į mobilųjį
telefoną turi būti tinkamai įdėta
galiojanti SIM kortelė.
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9 Perspėjimas

Visada atminkite kad skambinti ir
priimti skambučius mobiliuoju
telefonu galėsite tik tuo atveju kai
paslaugos tiekėjo signalas bus
pakankamai stiprus. Tam tikromis
sąlygomis atskiruose mobiliojo
ryšio tinkluose nepavyks
paskambinti skubios pagalbos
numeriais: kai aktyvios tam tikros
tinklo paslaugos ir (arba) telefono
funkcijos, gali kilti problemų. Tai
išsiaiškinti galite su vietinio tinklo
operatoriais.
Pagalbos skambučio numeris
skiriasi priklausomai nuo regiono
ar šalies. Iš anksto susižinokite
susijusio regiono pagalbos
skambučio numerį.

Skambinimas pagalbos numeriu
Surinkite pagalbos numerį (pvz.,
112).
Telefono ryšys su pagalbos
skambučių centru bus nustatytas.

Atsiliepkite, kai aptarnaujantis
personalas paklaus jūsų apie avarinį
atvejį.

9 Perspėjimas

Nebaikite pokalbio tol, kol jūsų to
padaryti paprašys pagalbos
skambučių centras.

Eksploatacija
Kai tik bus nustatytas ryšys per
„Bluetooth“ tarp jūsų mobiliojo
telefono ir informacijos ir pramogų
sistemos, naudodamiesi informacijos
ir pramogų sistema, galėsite valdyti
daugelį mobiliojo telefono funkcijų.
Pastaba
Laisvų rankų režimu mobilųjį
telefoną galima valdyti toliau, t. y.
atsiliepti į skambučius ar nustatyti
garsumą.

Po ryšio tarp mobiliojo telefono ir
informacijos ir pramogų sistemos
nustatymo, mobiliojo telefono
duomenys perkeliami į informacijos ir
pramogų sistemą. Tai gali šiek tiek
užtrukti, priklausomai nuo mobiliojo

telefono ir perkeliamų duomenų
kiekio. Šiuo laikotarpiu ribojamas
mobiliojo telefono valdymas iš
informacijos ir pramogų sistemos.
Pastaba
Kai kurie mobilieji telefonai gali
nederėti su tam tikromis sistemos
telefono funkcijomis. Taigi, gali būti
tam tikrų toliau aprašytų funkcijų
nukrypimų.

Telefono pagrindinis meniu
Paspauskite a, kad parodytumėte
telefono pagrindinį meniu.
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Pastaba
Pagrindinis telefono meniu
pasiekiamas tik prijungus mobilųjį
telefoną prie informacijos ir pramogų
sistemos „Bluetooth“ ryšiu. Išsamus
aprašymas 3 48.

Dabar daugelį mobiliojo telefono
funkcijų galima valdyti per telefono
pagrindinį meniu (ir susijusius
pomeniu) bei naudojantis specialiais
telefono valdymo elementais,
įrengtais ant vairo.

Skambinimas

Telefono numerio įvedimas
Naudodamiesi telefono pagrindinio
meniu klaviatūra, įveskite telefono
numerį.

Vedant skaičius, abėcėlės tvarka
pateikiami sutampantys adresatų
sąrašo įrašai.
Palieskite pageidaujamą sąrašo
įrašą, kad paskambintumėte.

Adresatų sąrašo naudojimas
Adresatų sąraše įtraukti visi telefonų
knygelės įrašai iš prijungto
„Bluetooth“ įrenginio ir visi adresatai
iš navigacijos sistemos.
Pasirinkite Contacts (Adresatai) ir
tada pasirinkite pageidaujamą sąrašo
tipą.

Adresato paieška
Adresatai rikiuojami pagal vardą arba
pavardę. Norėdami pakeisti
eiliškumą, palieskite ï.
Norėdami perslinkti per sąrašą,
palieskite slinkties juostos raidę,
H arba I.
Norėdami surasti adresatą
naudodamiesi klaviatūra, palieskite
Search (Paieška).
Kaip modifikuoti arba panaikinti
adresatą
Pasirinkite ð (šalia adresato) ir tada
nurodykite pageidaujamą parinktį.
Jei norite įtraukti adresato nuotrauką:
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Prijunkite prie USB prievado 3 28
USB įrenginį su pageidaujama jame
įrašyta nuotrauka, palieskite
nuotraukos rėmelį ir tada pasirinkite
pageidaujamą nuotrauką.
Patvirtinkite išranką atsisiųsti
pasirinktą nuotrauką į sistemą.

Skambučių istorijos naudojimas
Čia registruojami visi įeinantys,
išeinantys arba praleisti skambučiai.
Pasirinkite Calls (Skambučiai) ir tada
pasirinkite pageidaujamą sąrašą.
Pasirinkite pageidaujamą sąrašo
įrašą, kad paskambintumėte.

Įeinantis skambutis
Jei įeinant skambučiui veikia garso,
pvz. radijo ar USB režimas, susijęs
garso šaltinis nutildomas iki
skambučio pabaigos.
Pateikiamas pranešimas su
skambinančiojo telefono numeriu
arba vardu.

Norėdami atsiliepti į skambutį,
palieskite v.
Norėdami atmesti skambutį,
palieskite @.
Norėdami užlaikyti skambutį,
palieskite /. Norėdami pratęsti
skambutį, palieskite l.
Vykstant pokalbiui, rodomas toliau
pateiktas meniu.

Norėdami nutildyti informacijos ir
pramogų sistemos mikrofoną,
palieskite Micro OFF (Mikr. IŠJ.).
Norėdami pratęsti pokalbį mobiliuoju
telefonu (privačiuoju režimu),
palieskite ý Private (Privatus).
Norėdami vėl aktyvinti pokalbį per
informacijos ir pramogų sistemą,
palieskite ÿ Private (Privatus).
Pastaba
Jei išlipsite iš transporto priemonės
ir užrakinsite ją pokalbio telefonu
(privačiuoju režimu) metu,
informacijos ir pramogų sistema gali
likti įjungta, kol galiausiai išeisite iš
informacijos ir pramogų sistemos
„Bluetooth“ veikimo zonos.
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Nuolatinis įeinančiųjų skambučių
užlaikymas
Saugos sumetimais telefono funkcija
gali pagal numatytąją parinktį
užlaikyti visus įeinančiuosius
skambučius.
Norėdami aktyvinti šią funkciją,
pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS),
Security (Saugumas) ir tada
pasirinkite Put incoming calls on hold
(Užlaikyti įeinančiuosius
skambučius).

Quick messages (Spartieji
pranešimai)
Naudojantis informacijos ir pramogų
sistema, galima adresatams išsiųsti
įvairių sparčiųjų žinučių.
Pasirinkite OPTIONS (PARINKTYS)
ir Quick messages (Spartieji
pranešimai), kad parodytumėte
sparčiųjų žinučių sąrašą, surikiuotą
pagal įvairias kategorijas.
Norėdami išsiųsti sparčiąją žinutę,
pasirinkite ją ir nurodykite adresatą.

Mobilieji telefonai ir CB
radijo įranga
Instaliavimo instrukcijos ir
valdymo nurodymai
Diegiant ir valdant mobilųjį telefoną,
būtina laikytis transporto priemonės
specialiųjų diegimo instrukcijų ir
eksploatacijos rekomendacijų, skirtų
mobiliajam telefonui. Nesilaikant
nurodymų, gali nebegalioti transporto
priemonės tipo patvirtinimas (ES
Direktyva 95/54/EB).
Eksploatavimo be gedimų
rekomendacijos:
● Profesionalų pritvirtinta išorės

antena, skirta didžiausiam
veikimo nuotoliui pasiekti.

● Didžiausia transliavimo galia yra
10 W.

● Informacijos apie telefono
tvirtinimą tinkamoje vietoje rasite
atitinkamoje savininko vadovo
skirsnio Oro pagalvių sistema
pastaboje.

Naudodami įrenginius, kurių
transliavimo galia viršija 10 W,
laikykitės nurodymų ir iš anksto
nustatytų išorinės antenos ar įrangos
laikiklio įrengimo taškų.
„Laisvų rankų“ įrangos priedus be
išorinės antenos su GSM
900/1800/1900 ir UMTS standartų
mobiliaisiais telefonais leidžiama
naudoti tik tuo atveju, jei didžiausia
mobiliojo telefono transliacijos galia
yra 2 W (GSM 900) arba 1 W (kitų tipų
telefonai).
Saugos sumetimais nekalbėkite
telefonu važiuodami. Net laisvų rankų
įrangos naudojimas gali blaškyti
dėmesį vairuojant.

9 Perspėjimas

Naudokite tik tą radijo įrangą ir
mobiliuosius telefonus, kurie
atitinka mobiliesiems telefonams
taikomus standartus, naudojant
anteną automobilio išorėje.
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Įspėjimas

Mobilieji telefonai ir radijo įranga
gali sukelti triktis automobilio
elektros sistemoje, jei
eksploatuojama automobilio
viduje be išorinės antenos, nebent
laikomasi nustatytų reikalavimų.
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Įvadas

Bendra informacija ....................... 60
Atbaidymo nuo vagystės
funkcija ......................................... 61
Valdymo elementų apžvalga ....... 62
Naudojimas .................................. 65

Bendra informacija
Radijas – tai modernios informacijos
ir pramogų sistemos dalis.
Naudojantis FM, AM arba DAB radijo
funkcijomis, galima klausytis įvairių
radijo stočių. Pageidaujant galima
įrašyti stotis radijo išankstinių
nuostatų mygtukuose.
CD grotuvas leis mėgautis
kompaktinėmis plokštelėmis ir MP3 /
WMA CD diskais.
Prie informacijos ir pramogų sistemos
kabeliu arba „Bluetooth®“ ryšiu galima
prijungti išorines duomenų atmintines
ir naudoti kaip garso šaltinius.
Be to, informacijos ir pramogų
sistemoje yra telefono funkcija, per
kurią galima patogiai ir saugiai
naudotis mobiliuoju telefonu
transporto priemonėje.
Informacijos ir pramogų sistema gali
būti valdoma naudojantis valdymo
skydeliu arba ant vairo įrengtais
valdymo elementais.
Pastaba
Šiame vadove apibūdinamos visos
parinktys ir funkcijos, pasiekiamos
įvairiose informacijos ir pramogų

sistemose. Atitinkami aprašymai,
įskaitant ekranų ir meniu funkcijų
aprašymus, gali netikti jūsų
automobiliui, kadangi gali būti kitoks
jo modelio variantas, valstybės
specifikacijos, specialioji įranga ar
priedai.

Svarbi informacija apie
eksploatavimą ir eismo saugumą

9 Perspėjimas

Naudodamiesi informacijos ir
pramogų sistema, visada
vairuokite saugiai.
Jei abejojate dėl saugumo, prieš
pradėdami naudotis informacijos ir
pramogų sistema sustabdykite
automobilį.
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Radijo transliacijų priėmimas
Radijo transliacijas gali trikdyti statinė
elektra, triukšmas, iškraipymas ar
transliacijos praradimas dėl:
● atstumo nuo siųstuvo pasikeitimo
● panašių signalų priėmimo dėl

trukdžių ir
● kliūčių

Atbaidymo nuo vagystės
funkcija
Informacijos ir pramogų sistemoje
įrengta elektroninė saugos sistema,
skirta atgrasinti nuo vagystės.
Dėl to informacijos ir pramogų
sistema veikia tik jūsų automobilyje ir
nėra naudinga vagiui.
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Valdymo elementų apžvalga
Valdymo skydelis



Įvadas 63

1 X

Jei išjungta, trumpas
paspaudimas: įjungti
maitinimą ............................... 65

Jei įjungta, trumpas
paspaudimas: nutildyti
sistemą, ilgas
paspaudimas: išjungti
maitinimą ............................... 65

Pasukite: reguliuoti
garsumą ................................ 65

2 BAND

Trumpas paspaudimas:
perjungti dažnio
diapazonus ........................... 73

3 TA INFO

Trumpas paspaudimas:
aktyvinti arba deaktyvinti
kelių eismo pranešimus ........ 74

Ilgas paspaudimas: atverti
TA nuostatas ......................... 75

4 Informacinis ekranas

5 G

Trumpas paspaudimas:
atverti meniu tono ir
garsumo nuostatoms keisti ... 69

6 LIST

Radijas: trumpas
paspaudimas: parodyti
stočių sąrašą; ilgas
paspaudimas: atnaujinti
stočių sąrašą ......................... 73

Medija: trumpas
paspaudimas: parodyti
aplankų sąrašą; ilgas
paspaudimas: parodyti
kūrinių sąrašo parinktis ......... 78

7 ß

Meniu: vienu lygmeniu
atgal ...................................... 68

Įvedimas: ištrinamas
paskutinis simbolis arba
visas įrašas ........................... 87

8 MENU

Trumpas paspaudimas:
parodyti pradžios puslapį ...... 68

9 OK

Trumpas paspaudimas:
patvirtinti nuostatą arba
atverti pomeniu ..................... 68

10 Y / Z

Radijas: trumpas
paspaudimas: rankinė
stočių paieška ....................... 73

Medija: trumpas
paspaudimas: pasirinkti
kitą arba ankstesnį
aplanką, žanrą, atlikėją
arba grojaraštį; ilgas
paspaudimas: perslinkti
sąrašą ................................... 78

f / g
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Radijas: trumpas
paspaudimas: automatinė
ankstesnės arba kitos
stoties paieška; ilgas
paspaudimas: paieška
aukštyn arba žemyn .............. 73

Medija: trumpas
paspaudimas: pasirinkti
ankstesnį arba kitą kūrinį;
ilgas paspaudimas:
persukti pirmyn arba
atsukti atgal ........................... 78

11 USB prievadas ...................... 78
12 Išankstinių nuostatų mygtukai

Trumpas paspaudimas:
pasirinkti parankinius ............ 73

Ilgas paspaudimas: įrašyti
radijo stotis kaip parankines . 73

13 Î

Trumpas paspaudimas:
perjungti įvairius rodymo
režimus ................................. 65

Ilgas paspaudimas:
išjungti ekraną (kol garsas
lieka aktyvus) ........................ 65

14 SRCq

Trumpas paspaudimas:
perjungti garso šaltinius ........ 73

Ilgas paspaudimas: atverti
telefono meniu (jei
prijungtas telefonas) ............. 87

Valdymo mygtukai ant vairo

1 SRC

Pasirinkti garso šaltinį,
patvirtinti išranką su G .......... 65

2 ä / å

Pasirinkti kitą  / ankstesnę
iš anksto nustatytą radijo
stotį (kai aktyvus radijas) ....... 73

arba pasirinkti kitą /
ankstesnį kūrinį, jei
aktyvūs medijos šaltiniai ....... 78
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arba pasirinkti kitą /
ankstesnį įrašą
skambučių / adresatų
sąraše, kai aktyvi telefono
funkcija ir atvertas
skambučių / adresatų
sąrašas ................................. 87

Patvirtinti išranką su G
3 G

Patvirtinti pasirinktą punktą

Atidaryti sąrašą
4 x

Suaktyvinama /
išaktyvinama nutildymo
funkcija .................................. 65

5 À / Á

Sukimas aukštyn / žemyn:
didinti / mažinti garsumą

6 v

Atsiliepti į skambutį telefonu . 87

arba atmesti skambutį
telefonu ................................. 87

arba atverti skambučių  /
adresatų sąrašą .................... 87

7 w

Aktyvinti balso praleidimo
programą ............................... 83

Naudojimas
Valdymo elementai
Informacijos ir pramogų sistema
valdoma funkcijų mygtukais, naršymo
mygtukais ir ekrane rodomais meniu.
Įvestys atliekamos papildomai
naudojantis:
● informacijos ir pramogų sistemos

valdymo skydeliu 3 62
● valdymo elementais ant vairo

3 62

Informacijos ir pramogų sistemos
įjungimas ir išjungimas
Spustelėkite X. Įjungus
suaktyvinamas paskutinis parinktas
informacijos ir pramogų sistemos
šaltinis.
Pastaba
Kai kurios informacijos ir pramogų
sistemos funkcijos pasiekiamos tik
jei įjungiamas uždegimas arba
veikia variklis.

Paspauskite X dar kartą, kad
išjungtumėte sistemą.
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Automatinis išjungimas
Jei informacijos ir pramogų sistema
buvo įjungta spaudžiant X (kai
uždegimas išjungtas), ji po tam tikro
laiko vėl bus automatiškai išjungta.

Garso nustatymas
Pasukite m. Dabartinis parametras
rodomas ekrane.
Kai informacijos ir pramogų sistema
įjungta, nustatomas paskiausiai
pasirinktas garsumas.

Greitį kompensuojantis garsumas
Kai aktyvinta automatinio garsumo
funkcija 3 69, garsumas
automatiškai pritaikomas taip, kad
važiuojant būtų kompensuotas kelio ir
vėjo keliamas triukšmas.

Garso nutildymo funkcija
Ant vairo paspauskite x, kad
nutildytumėte garso šaltinius.

Jei norite atšaukti garso nutildymo
funkciją, paspauskite x dar kartą.

Rodymo režimo keitimas
Siūlomi trys skirtingi rodymo režimai:
● viso ekrano rodinys
● padalintasis rodinys su laiko ir

datos informacija, rodoma
kairiojoje ekrano pusėje

● juodas rodinys

Paspaudinėkite Î, kad įjungtumėte
viso ekrano arba padalintąjį rodymo
režimą.
Paspauskite ir palaikykite Î, kad
išjungtumėte ekraną (garsas lieka
aktyvus). Paspauskite Î dar kartą,
kad vėl aktyvintumėte ekraną.

Veikimo režimai

Radijas
Paspaudinėkite BAND, kad
perjungtumėte įvairius dažnio
diapazonus ir pasirinktumėte
pageidaujamą.
Išsamus radijo funkcijų aprašymas
3 73.

USB prievadas
Paspaudinėkite SRCq, kad
perjungtumėte įvairius garso šaltinius
ir pasirinktumėte USB režimą.
Išsamų išorinių prietaisų prijungimo ir
valdymo aprašymą rasite 3 78.

Muzika per „Bluetooth“
Paspaudinėkite SRCq, kad
perjungtumėte įvairius garso šaltinius
ir pasirinktumėte „Bluetooth“ muzikos
režimą.
Išsamų išorinių prietaisų prijungimo ir
valdymo aprašymą rasite 3 81.
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Telefonas
Prieš naudojant telefono funkciją,
reikia užmegzti ryšį su „Bluetooth“
įrenginiu. Išsamus aprašymas
3 85.
Paspauskite MENU, kad
parodytumėte pradžios puslapį.
Pasirinkite Telephone (telefonas)
paspausdami f ir g, tada
paspauskite OK, kad patvirtintumėte.
Pateikiamas telefono meniu.
Išsamus mobiliojo telefono valdymo
naudojantis informacijos ir pramogų
sistema aprašymas 3 87.
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Pagrindiniai
veiksmai

Pagrindiniai veiksmai ................... 68
Tono ir garsumo nuostatos .......... 69
Sistemos nuostatos ..................... 71

Pagrindiniai veiksmai

OK mygtukas
Paspauskite OK:
● nurodytai parinkčiai patvirtinti

arba aktyvinti
● nustatytai vertei patvirtinti
● funkcijai aktyvinti arba

deaktyvinti
● meniu atverti

ß mygtukas
Paspauskite ß:
● kad išeitumėte iš meniu
● kad grįžtumėte iš pomeniu į

aukštesnį meniu lygį

Meniu veikimo pavyzdžiai

Parinkties pasirinkimas

Paspauskite Y, Z, f arba g, kad
perkeltumėte žymiklį (= spalvotas
fonas) ant pageidaujamos parinkties.
Paspauskite OK, kad patvirtintumėte
nurodytą parinktį.

Parametro suaktyvinimas

Paspauskite Y, Z, f arba g, kad
pasirinktumėte pageidaujamą
nuostatą.
Paspauskite OK nuostatai
suaktyvinti.

Vertės nustatymas
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Paspauskite f arba g, kad
parinktumėte dabartinę nuostatos
vertę.
Parinktį patvirtinkite spausdami OK.
Paspauskite f arba g, kad
nustatytumėte pageidaujamą vertę.
Paspauskite OK, kad patvirtintumėte
nustatytą vertę.
Tada žymiklis persijungia į kitos
nuostatos vertę. Norėdami persijungti
į kitos nuostatos vertę, paspauskite Y,
Z, f arba g. Nustatę visų nuostatų
vertes, ekrane pasirinkite OK (gerai)
ir spauskite OK.

Nuostatos reguliavimas

Pasirinkite pageidaujamą nuostatą ir
spauskite OK.
Spaudinėkite f arba g, kol pagal
pageidavimą pakoreguosite
nuostatą.

Ekrane pasirinkite OK (gerai) ir
spauskite OK, kad patvirtintumėte
nuostatą.

Simbolių sekos įvedimas

Kaip įvesti ženklų sekas, pvz.,
telefono numerius:
Paspauskite f arba g, kad
parinktumėte pageidaujamą ženklą.
Paspauskite OK, kad patvirtintumėte
pasirinktą ženklą.
Paskutinis ženklas ženklų sekoje gali
būti panaikinamas ekrane
pasirenkant Correct (tinkamas) ir
paspaudžiant OK.
Norėdami pakeisti žymiklio vietą jau
įvestoje ženklų sekoje, pasirinkite
ženklų seką ir paspauskite f arba
g, kad perkeltumėte žymiklį į
pageidaujamą vietą.

Norėdami patvirtinti ženklų seką,
paspauskite Z, kad ekrane
pasirinktumėte OK (gerai), ir tada
paspauskite OK.

Tono ir garsumo nuostatos
Tono ir garsumo nuostatų meniu
galima koreguoti tono
charakteristikas ir garsumo
nuostatas.
1 puslapio nuostatas galima nustatyti
kiekvienam garso šaltiniui
individualiai. 2 puslapio nuostatos
skirtos visiems garso šaltiniams.
Paspauskite G, kad atvertumėte tono
ir garsumo nuostatų meniu.

Paspauskite G dar kartą, kad
parodytumėte antrąjį tono ir garsumo
nuostatų puslapį. Kitas būdas:
pasirinkite Other settings… (kitos
nuostatos...).
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Garso reguliavimas
Norėdami pakeisti informacijos ir
pramogų sistemos garsą, pasirinkite
tono stilių arba pakoreguokite tono
charakteristikas rankiniu būdu.

Tono stilius
Norėdami aktyvinti tono stilių,
pasirinkite Ambience (aplinka).
Norėdami perjungti skirtingus tono
stilius, paspaudinėkite f arba g.
Jei nustatytas tono stilius
Personalised (suasmenintas), tuomet
parametrus Bass (žemieji dažniai) ir
Treble (aukštieji dažniai) galima
nustatyti rankiniu būdu.

Žemųjų ir aukštųjų dažnių
nustatymas
Norėdami paryškinti arba prislopinti
giliuosius dažnius, pasirinkite Bass
(žemieji dažniai).
Norėdami paryškinti arba prislopinti
aukštuosius dažnius, pasirinkite
Treble (aukštieji dažniai).
Paspaudinėkite f arba g, kad
pakoreguotumėte nuostatas.

Pastaba
Pakoregavus parametrų Bass
(žemieji dažniai) arba Treble
(aukštieji dažniai) nuostatas, tono
stilius pakeičiamas į Personalised
(suasmenintas).

Garsumas
Informacijos ir pramogų sistema turi
garsio kompensavimo funkciją, kuri
pagerina garso kokybę žemesniame
garsumo lygyje. Pagal numatytąją
parinktį būna nustatyta Active
(aktyvus).
Kad pakeistumėte garsio nuostatą,
pasirinkite Loudness (garsis).
Paspauskite f arba g, kad
įjungtumėte nuostatą Active
(aktyvus) arba Inactive (neaktyvus).

Garsumo pasiskirstymas
Garsumo paskirstymą automobilio
salone galima optimizuoti vairuotojui
arba visiems keleiviams.
Pasirinkite Distribution
(paskirstymas). Paspauskite f arba
g, kad įjungtumėte nuostatą Driver
(vairuotojas) arba All passengers (visi
keleiviai).

Pasirinkus Driver (vairuotojas),
garsumo balansas automatiškai
optimizuojamas vairuotojui.
Pasirinkus All passengers (visi
keleiviai), galima rankiniu būdu
nustatyti garsumo paskirstymą
kairėje ir dešinėje automobilio salono
pusėse.
Pasirinkite Balance (balansas).
Paspaudinėkite f, kad perkeltumėte
didžiausio garsumo vietą kairėn arba
g, jei norite perkelti ją dešinėn.

Automatinis garsumo
reguliavimas
Informacijos ir pramogų sistemos
garsumą galima koreguoti
automatiškai, atsižvelgiant į
transporto priemonės greitį.
Pasirinkite Auto. volume (automatinis
garsumas). Paspauskite f arba g,
kad įjungtumėte nuostatą Active
(aktyvus) arba Inactive (neaktyvus).
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Sistemos nuostatos
Sistemos konfigūravimas
Atverkite nuostatų meniu, kad
suderintumėte bazines sistemos
konfigūracijas, pvz.:
● Nustatykite temperatūros arba

degalų sąnaudų rodymo vienetus
● Pakeiskite ekrano kalbą
● Nustatykite datą ir laiką

Ekrano kalbos keitimas
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Personalisation-configuration
(suasmeninimo konfigūracija).
Pasirinkite Display configuration
(rodyti konfigūraciją) ir tada
pasirinkite Choice of language
(kalbos pasirinkimas).
Jei norite pakeisti meniu tekstų kalbą,
pasirinkite norimą kalbą ir spauskite
OK.

Laiko ir datos nustatymas
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Personalisation-configuration
(suasmeninimo konfigūracija).

Pasirinkite Display configuration
(rodyti konfigūraciją) ir tada
pasirinkite Date and time adjustment
(datos ir laiko nustatymas).

Laiko formato keitimas
Norėdami pakeisti laiko formatą,
pasirinkite 12h (12 val.) arba 24h (24
val.) ir spauskite OK.

Laiko ir datos keitimas
Pagal numatytąją parinktį rodomą
laiką ir datą automatiškai koreguoja
sistema.
Kaip nustatyti laiką ir datą rankiniu
būdu:
Pasirinkite pageidaujamų nuostatų
vertę, pvz., Day (diena), ir spauskite
OK.
Paspauskite Y arba Z, kad
nustatytumėte pageidaujamą vertę, ir
spauskite OK, kad patvirtintumėte.

Norėdami patvirtinti nustatytą datą ir
laiką, ekrane pasirinkite OK (gerai).

Ekrano reguliavimas
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Personalisation-configuration
(suasmeninimo konfigūracija).
Pasirinkite Display configuration
(rodyti konfigūraciją) ir tada
pasirinkite Display personalisation
(ekrano suasmeninimas).

Teksto slinkimo funkcija
Jei norite, kad ilgi tekstai būtų
automatiškai slenkami, aktyvinkite
Auto. scrolling long texts
(automatiškai slinkti ilgus tekstus).

Ekrane pasirinkite OK (gerai).
Jei Auto. scrolling long texts
(automatiškai slinkti ilgus tekstus)
deaktyvinta, ilgi tekstai būna
nukerpami.
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Šviesumo nustatymas
Skiltyje Brightness (šviesumas)
pasirinkite + arba –, kad
padidintumėte arba sumažintumėte
ekrano šviesumą.
Paspauskite OK, kad patvirtintumėte,
tada paspaudinėkite OK, kad
nustatytumėte pageidaujamą
šviesumo lygį.
Norėdami patvirtinti nustatytą
šviesumą, ekrane pasirinkite OK
(gerai).

Temperatūros ir degalų sąnaudų
vienetų nustatymas
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Personalisation-configuration
(suasmeninimo konfigūracija).
Pasirinkite Display configuration
(rodyti konfigūraciją) ir tada
pasirinkite Choice of units (vienetų
pasirinkimas).
Pasirinkite pageidaujamus vienetus ir
spauskite OK.

Ekrane pasirinkite OK (gerai).
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Radijas

Naudojimas .................................. 73
Stočių paieška ............................. 73
Radijo duomenų sistema ............. 74
Skaitmeninis radijas ..................... 75

Naudojimas
Paspaudinėkite BAND, kad
perjungtumėte skirtingus dažnio
diapazonus. Pasirinkite
pageidaujamą diapazoną.
Alternatyva: paspaudinėkite SRCq,
kad perjungtumėte visus garso
šaltinius ir pasirinktumėte
pageidaujamą dažnio diapazoną.

Pradedama groti radijo stotis,
paskutinė pasirinkta atitinkamame
dažnio diapazone.

Stočių paieška
Automatinė stočių paieška
Paspauskite f arba g, kad
pagrotumėte ankstesnę arba kitą stotį
iš stočių atminties.

Rankinė stočių paieška
Nuspauskite ir palaikykite f ar g.
Atleiskite, kai bus beveik pasiektas
reikiamas dažnis.
Vykdoma paskesnės stoties, kurią
galima priimti, paieška ir surasta
stotis grojama automatiškai.

Stočių derinimas
Paspauskite arba paspauskite ir
palaikykite Y arba Z, kad rankiniu
būdu nustatytumėte pageidaujamą
dažnį.

Stočių sąrašai
Jūsų buvimo vietoje geriausiai
priimamos stotys įrašomos į
konkretaus dažnio diapazono stočių
sąrašą.

Stočių sąrašo rodymas
Paspauskite LIST, kad parodytumėte
šiuo metu aktyvaus dažnio diapazono
stočių sąrašą.
Perslinkite sąrašą ir pasirinkite
pageidaujamą stotį.
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Pastaba
Šiuo metu grojama stotis pažymėta
6.

Stočių sąrašo naujinimas
Paspauskite ir palaikykite LIST, kol
bus parodytas naujinimo procesą
indikuojantis pranešimas.
Stočių sąrašas atnaujinamas.

Išankstinių nuostatų mygtukai
Į išankstinių nuostatų mygtukus
galima įrašyti po šešias kiekvieno
dažnio diapazono parankines radijo
stotis. Paspaudus vieną iš išankstinių
nuostatų mygtukų, parodomas
parankinių puslapis.
Pastaba
Šiuo metu grojama stotis pažymėta
6.

Stočių įrašymas į išankstinių nuostatų
mygtukus
Norėdami įrašyti stotį į išankstinės
nuostatos mygtuką, aktyvinkite
pageidaujamą dažnio diapazoną ir
suraskite stotį. Kai stotis bus pradėta
groti, paspauskite ir palaikykite vieną

išankstinės nuostatos mygtukų 1–6,
kuriame norite įrašyti pageidaujamą
stotį.
Šalia atitinkamo parankinio ekrane
pasirodo stoties pavadinimas arba
dažnis.

Išankstinių nuostatų stočių
iškvietimas
Norėdami iškviesti parankinę stotį,
paspauskite atitinkamą išankstinės
nuostatos mygtuką 1–6.

Radijo duomenų sistema
Radijo duomenų sistema (RDS) yra
FM stočių paslauga, kuri palengvina
pageidaujamos stoties paiešką ir jos
transliacijos priėmimą be trukdžių.

Alternatyvūs dažniai
Jei transliuojamas stoties FM
signalas per silpnas imtuvui priimti,
informacijos ir pramogų sistema gali
automatiškai surasti alternatyvų FM
dažnį ir tęsti programą.

Aktyvinkite FM dažnio diapazoną ir
tada paspauskite OK, kad
parodytumėte dažnio diapazono
meniu. Suaktyvinkite RDS.

Kai aktyvinta RDS alternatyviojo
dažnio paieška, ekrano viršutinėje
eilutėje rodoma RDS. Jei grojama ne
RDS stotis, raidės RDS būna
nubrauktos.
Pastaba
Ši funkcija taip pat gali būti keičiama
per multimedijos meniu.
Paspauskite MENU ir pasirinkite
Multimedia (multimedija).

Radijo tekstas
Radijo tekste pateikiama papildomos
radijo stočių transliuojamos
informacijos, pvz., stoties
pavadinimas, grojamos dainos
pavadinimas arba atlikėjas, naujienos
ir pan.
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Aktyvinkite FM dažnio diapazoną ir
tada paspauskite OK, kad
parodytumėte dažnio diapazono
meniu. Suaktyvinkite RadioText
(radijo tekstas).
Jei aktyvinta radijo teksto funkcija,
ekrano viršutinėje eilutėje rodoma
TXT. Jei stotis nedera su radijo teksto
funkcija, TXT būna perbraukta.
Pastaba
Ši funkcija taip pat gali būti keičiama
per multimedijos meniu.
Paspauskite MENU ir pasirinkite
Multimedia (multimedija).

Eismo pranešimai (TA)
Eismo paslaugos stotys yra RDS
stotys, transliuojančios eismo
pranešimus. Aktyvinus šią funkciją,
ieškoma ir grojamos tik kelių eismo
paslaugų stotys.
Kol skelbiami kelių eismo pranešimai,
radijo ir medijos atkūrimas
pertraukiamas.
Norėdami aktyvinti arba deaktyvinti
informacijos ir pramogų sistemos
kelių eismo pranešimų budėjimo

funkciją, paspauskite TA.
Pateikiamas atitinkamas pranešimas,
patvirtinantis jūsų veiksmą.
Jei aktyvinti kelių eismo pranešimai,
ekrano viršutinėje eilutėje rodoma
TA. Jei stotis neteikia kelių eismo
pranešimų, TA būna perbraukta.

Skaitmeninis radijas
Skaitmeninio garso transliacija (DAB)
skaitmeniniu būdu transliuoja radijo
stotis.
DAB stotis nurodo programos
pavadinimas, kuris rodomas vietoje
transliacijos dažnio.

Bendra informacija
● Naudojantis DAB, viename

komplekte gali būti
transliuojamos kelios radijo
programos (paslaugos).

● Be aukštos kokybės skaitmeninių
radijo transliacijų, DAB taip pat
gali transliuoti ir su programa
susijusius duomenis bei daugybę
kitų duomenų paslaugų, įskaitant
kelionės ir eismo informaciją.

● Garso atkūrimas užtikrinamas
tol, kol įrengtas DAB imtuvas gali
priimti transliuojančios stoties
siunčiamą signalą (net jei
signalas yra labai silpnas).

● Jei signalas silpnas, garsumas
automatiškai mažinamas, kad
būtų išvengta nepageidaujamų
triukšmų.

● Trukdžių, atsirandančių dėl
gretimais dažniais
transliuojančių stočių (reiškinys,
būdingas AM ir FM priėmimui),
nepasitaiko su DAB
transliacijomis.

● Jei DAB signalas atsispindi nuo
natūralių kliūčių ar pastatų, DAB
priėmimo kokybė pagerėja, o AM
ir FM transliacijų priėmimas tokiu
atveju žymiai pablogėja.

● Įjungus DAB priėmimo funkciją,
Informacijos ir pramogų sistemos
FM imtuvas lieka aktyvus foniniu
režimu ir nuolat ieško geriausią
signalą transliuojančių FM radijo
stočių. Aktyvinus TA 3 74,
pateikiami geriausios priimamos
FM stoties kelių eismo
pranešimai. Jei nenorite, kad
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DAB transliacijų pertrauktų FM
kelių eismo pranešimai,
deaktyvinkite funkciją TA.

Alternatyvūs dažniai
Jei transliuojamas DAB signalas per
silpnas imtuvui priimti, informacijos ir
pramogų sistema gali automatiškai
surasti alternatyvų FM dažnį ir tęsti
programą.
Aktyvinkite FM dažnio diapazoną ir
tada paspauskite OK, kad
parodytumėte dažnio diapazono
meniu. Suaktyvinkite DAB FM
tracking (DAB FM sekimas).
Pastaba
Ši funkcija taip pat gali būti keičiama
per multimedijos meniu.
Paspauskite MENU ir pasirinkite
Multimedia (multimedija).

Jei aktyvinta DAB FM automatinio
sekimo funkcija, ekrano viršutinėje
eilutėje parodoma DAB FM. Jei stotis
su šia funkcija nedera, DAB FM
išbraukiama.

DAB stoties išsami informacija
Aktyvinkite FM dažnio diapazoną ir
tada paspauskite OK, kad
parodytumėte dažnio diapazono
meniu.
Pasirinkite DAB details (DAB išsami
informacija), kad parodytumėte
išsamią informaciją apie šiuo metu
grojamą DAB stotį.
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Bendra informacija
CD grotuvas, skirtas kompaktinėms
plokštelėms ir MP3 kompaktiniams
diskams atkurti, įrengtas daiktų
laikymo skyriuje, šalia informacijos
ekrano.

Įspėjimas

Jokiais būdais į garso grotuvą
negalima dėti DVD, 8 cm
skersmens ar netaisyklingos
formos kompaktinių diskų.
Ant kompaktinių diskų negalima
klijuoti lipdukų. Tokie diskai
grotuve gali įstrigti ir jį sugadinti.
Tokiu atveju reikės pakeisti
įrenginį.

Naudojimas
CD atkūrimas
Stumkite garso ar MP3 kompaktinį
diską etikete į viršų į kompaktinių
diskų angą, kol diskas bus įtrauktas.
Pradedamas automatiškai atkurti CD
ir pateikiamas CD pagrindinis meniu.

Jei CD jau įdėtas, tačiau CD
pagrindinis meniu neaktyvus:
Paspauskite SRCq, kad
perjungtumėte garso šaltinius.
CD pradedamas atkurti.

Veikimas
Išsamų muzikos kūrinių atkūrimo
funkcijų aprašą rasite 3 78.

Kompaktinio disko išėmimas
Paspauskite R. CD išstumiamas iš
CD angos.
Jei CD nebus išimtas po išstūmimo,
po kelių sekundžių jis vėl bus
įtrauktas.
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Bendra informacija
Valdymo skydelyje yra USB
prievadas, skirtas išoriniams garso
duomenų šaltiniams prijungti.
Pastaba
Lizdas visada turi būti laikomas
švarus ir sausas.

USB įrenginio prijungimas
Per USB prievadą galima prijungti
MP3 grotuvą, USB įrenginį arba SD
kortelę (per USB jungtį / adapterį).
USB šakotuvas nedera. Jei reikia,
naudokite tinkamą jungiamąjį kabelį.
Pastaba
Informacijos ir pramogų sistema
dera ne su visais pagalbiniais
įrenginiais. Skaitykite suderinamų
prietaisą sąrašą mūsų interneto
svetainėje.

Prijungus prie USB prievado, įvairias
nurodytųjų įrenginių funkcijas galima
valdyti informacijos ir pramogų
sistemos valdikliais ir meniu.
Prisijungimo metu informacijos ir
pramogų sistema automatiškai
sukuria grojaraščius.

USB įrenginio atjungimas
Paspauskite SRCq, kad
pasirinktumėte kitą garso šaltinį, tada
atjunkite USB atmintinę.

Įspėjimas

Venkite išjungti šį prietaisą
atkūrimo metu. Priešingu atveju
galite apgadinti prietaisą arba
informacijos ir pramogų sistemą.

Failų formatai
Garso įranga dera su įvairiais garso
failų formatais.

Išsaugotų garso failų
grojimas
USB muzikos funkcijos
aktyvinimas
Jei prietaisas dar neprijungtas prie
informacijos ir pramogų sistemos,
prijunkite jį.
Informacijos ir pramogų sistema
automatiškai persijungia į USB
muzikos režimą.
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Jei įrenginys jau prijungtas,
paspaudinėkite SRCq, kad
pakeistumėte į USB muzikos režimą.
Pradedami automatiškai atkurti
muzikos kūriniai.

Kito arba ankstesnio kūrinio
grojimas
Paspauskite g, kad pagrotumėte kitą
kūrinį.
Paspauskite f, kad pagrotumėte
ankstesnį kūrinį.

Greitas persukimas pirmyn ir
atsukimas atgal
Nuspauskite ir palaikykite f ar g.
Paleisdami grąžinkite įprastą
atkūrimo režimą.

Kito arba ankstesnio aplanko /
atlikėjo / grojaraščio grojimas
Paspauskite Z, kad pagrotumėte kitą
aplanką, atlikėją, albumą arba
grojaraštį (atsižvelgiant į kūrinių
išdėstymo parinktis).
Paspauskite Y, kad pagrotumėte
ankstesnį aplanką, atlikėją, albumą
arba grojaraštį (atsižvelgiant į kūrinių
išdėstymo parinktis).

Naršymo meniu
Naudojantis naršymo meniu, galima
ieškoti kūrinio kategorijose.

Naršymo funkcija
Norėdami parodyti naršymo sąrašą,
paspauskite LIST. Kūriniai
surikiuojami į aplankų, žanrų, atlikėjų
ir grojaraščių kategorijas.
Pasirinkite pageidaujamas
kategorijas ir nurodykite kūrinį.
Pasirinkite kūrinį, kad pradėtumėte jį
atkurti.

Kūrinių išdėstymo pasirinkimas
Paspauskite ir palaikykite LIST, kad
parodytumėte išrankos meniu.
Perslinkite sąrašą ir pasirinkite

pageidaujamą kūrinių išdėstymo
parinktį. Naršymo meniu pakeičiamas
atitinkamai.
Pastaba
Atsižvelgiant į įrenginyje laikomus
metaduomenis, gali būti
pasiekiamos ne visos kūrinių sąrašų
rodymo parinktys.
Pastaba
Ši funkcija taip pat gali būti keičiama
per multimedijos meniu.
Paspauskite MENU ir pasirinkite
Multimedia (multimedija).

USB muzikos meniu
USB muzikos meniu galima nustatyti
prijungtame įrenginyje esančių
kūrinių grojimo režimą.
Aktyvinkite USB muzikos režimą ir
tada paspauskite OK, kad
parodytumėte USB muzikos meniu.
Aktyvinkite pageidaujamą grojimo
režimą.
Normal (įprastas): pasirinkto albumo,
aplanko arba grojaraščio dainos
grojamos įprasta tvarka.
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Random (atsitiktinis): pasirinkto
albumo, aplanko arba grojaraščio
dainos grojamos atsitiktine tvarka.
Random all (visi atsitiktiniai): visi
prijungtame įrenginyje įrašyti kūriniai
grojami atsitiktine tvarka.
Repeat (kartoti): pasirinktas albumas,
aplankas arba grojaraštis grojami
pakartotinai.
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Bendroji informacija
„Bluetooth“ įrenginio prijungimas
Prie informacijos ir pramogų sistemos
galima belaidžiu būdu prijungti
„Bluetooth“ funkciją turinčius garso
šaltinius (pvz., mobiliuosius
telefonus, MP3 grotuvus su
„Bluetooth ir pan.).
Išorinis „Bluetooth“ įrenginys turi būti
susietas su informacijos ir pramogų
sistema 3 85.
Jei įrenginys susietas, tačiau
neprijungtas prie informacijos ir
pramogų sistemos, užmegzkite ryšį
per meniu Connections management
(ryšių valdymas):
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Connections (ryšiai). Pasirinkite
Connections management (ryšių
valdymas) ir tada nurodykite
pageidaujamą „Bluetooth“ įrenginį,
kad atvertumėte pomeniu.
Norint naudoti įrenginį garsui
transliuoti, jis turi būti prijungtas kaip
medijos leistuvas. Pagal
pageidavimą pasirinkite Connect
media player (prijungti medijos

leistuvą) arba Connect telephone +
media player (prijungti telefoną ir
medijos leistuvą). Prietaisas
prijungiamas.

„Bluetooth“ įrenginio atjungimas
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Connections (ryšiai). Pasirinkite
Connections management (ryšių
valdymas) ir tada nurodykite
pageidaujamą „Bluetooth“ įrenginį,
kad atvertumėte pomeniu.
Pasirinkite Disconnect media player
(atjungti medijos leistuvą), kad
atjungtumėte įrenginį tik kaip
„Bluetooth“ garso šaltinį. Šiuo atveju
lieka aktyvus telefono funkcijos ryšys.
Norėdami visiškai atjungti įrenginį,
pasirinkite Disconnect telephone +
media player (atjungti telefoną ir
medijos leistuvą).
Pranešime pasirinkite Yes (taip) ir
spauskite OK.
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Eksploatacija
USB muzikos funkcijos
aktyvinimas
Jei prietaisas dar neprijungtas prie
informacijos ir pramogų sistemos,
prijunkite jį 3 85.
Informacijos ir pramogų sistema
automatiškai persijungia į „Bluetooth“
muzikos režimą.
Jei įrenginys jau prijungtas,
paspaudinėkite SRCq, kad
pakeistumėte į „Bluetooth“ muzikos
režimą.
Jei muzikos atkūrimas automatiškai
neprasideda, gali reikėti paleisti garso
failus iš „Bluetooth“ įrenginio.

Kito arba ankstesnio kūrinio
grojimas
Paspauskite g, kad pagrotumėte kitą
kūrinį.
Paspauskite f, kad pagrotumėte
ankstesnį kūrinį.
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Bendroji informacija
Informacijos ir pramogų sistemos
balso praleidimo programa leidžia
naudotis „Siri“. Žr. savo išmaniojo
telefono gamintojo naudotojo vadovą,
kur rasite informacijos, ar jūsų
išmanusis telefonas dera su šia
funkcija.
Norint naudotis balso praleidimo
programa, „Bluetooth“ ryšiu turi būti
prijungtas išmanusis telefonas
3 85.

Naudojimas
Balso atpažinimo suaktyvinimas
Paspauskite ir palaikykite vairo
mygtuką s, kad būtų pradėtas kalbos
atpažinimo seansas.

Balso suflerių garsumo nustatymas
Sukite m valdymo skydelyje arba
paspauskite vairo garsumo mygtuką
aukštyn (garsumo didinimas) À
arba žemyn (garsumo mažinimas)
Á.

Balso atpažinimo išaktyvinimas
Spauskite v valdiklį ant vairo. Kalbos
atpažinimo seansas užbaigiamas.
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Bendroji informacija
Telefono funkcija suteikia jums
galimybę kalbėtis mobiliuoju telefonu
per transporto priemonėje įrengtus
mikrofoną ir garsiakalbius, o daugelį
mobiliojo telefono funkcijų valdyti
naudojantis transporto priemonės
informacijos ir pramogų sistema. Kad
galėtumėte naudoti telefono funkciją,
prie informacijos ir pramogų sistemos
„Bluetooth“ ryšiu turi būti prijungtas
mobilusis telefonas.
Kai kurie mobilieji telefonai nedera su
tam tikromis telefono srities
funkcijomis. Galimos funkcijos
priklauso nuo atitinkamo mobiliojo
telefono ir tinklo operatoriaus.
Daugiau informacijos apie tai
ieškokite mobiliojo telefono
naudojimo instrukcijoje arba
kreipkitės į tinklo teikėją.

Svarbi informacija apie
eksploatavimą ir eismo saugumą

9 Perspėjimas

Mobilieji telefonai veikia jūsų
aplinką. Dėl šios priežasties buvo
sudaryti saugumo nuostatai ir
naudojimosi taisyklės. Prieš
naudodamiesi telefono funkcija,
turite susipažinti su susijusiomis
naudojimo taisyklėmis.

9 Perspėjimas

Važiuojant naudotis laisvų rankų
įranga gali būti pavojinga, nes
pokalbio metu sumažėja jūsų
susikaupimas. Prieš
naudodamiesi laisvų rankų įranga,
pastatykite automobilį. Laikykitės
šalies, kurioje esate įstatymų.
Nepamirškite laikytis specialių
nuostatų, kurios gali būti taikomos
konkrečioms vietovėms ir visada
išjunkite mobilųjį telefoną, jei jo
naudojimas yra draudžiamas arba
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mobilusis telefonas kelia
trukdžius, arba jo naudojimas gali
sukelti pavojų.

Bluetooth
Telefono funkciją sertifikavo
„Bluetooth“ Specialiųjų interesų
grupė (SIG).
Daugiau informacijos apie
specifikacijas galite rasti internete
adresu http://www.bluetooth.com

„Bluetooth“ prijungimas
„Bluetooth“ – tai radijo ryšio
standartas skirtas pvz., sujungti
telefoną su kitais prietaisais.
Naudojantis šiuo ryšiu, gali būti
persiunčiami duomenys, pvz.,
telefonų knygelė, skambučių sąrašai,
tinklo operatoriaus pavadinimas ir
signalo stiprumas. Funkcionalumas
ribojamas priklausomai nuo telefono
tipo.

„Bluetooth“ įrenginio suderinimas
Suaktyvinkite „Bluetooth“ prietaiso
„Bluetooth“ funkciją. Išsamesnės
informacijos rasite „Bluetooth“
įrenginio naudotojo vadove.
Paspauskite MENU, pasirinkite
Connections (ryšiai) ir paspauskite
OK.
Pasirinkite Search for a device
(ieškoti įrenginio) ir paspauskite OK.
Aptikus įrenginį, parodomas sąrašas
Devices detected (aptikti įrenginiai).
● Jei dera SSP (saugaus

paprastojo susiejimo) funkcija:
Patvirtinkite pranešimus,
pateikiamus informacijos ir
pramogų sistemoje bei
„Bluetooth“ prietaise.

● Jei SSP (saugaus paprastojo
susiejimo) funkcija nedera:
Informacijos ir pramogų
sistemoje pateikiamas
pranešimas, kuriame prašoma
įvesti PIN kodą į savo „Bluetooth“
įrenginį. „Bluetooth“ prietaise
įveskite PIN kodą ir patvirtinkite
savo įvestį.

Įrenginys automatiškai prijungiamas.
Ekrano viršutinėje eilutėje pakinta
„Bluetooth“ simbolis: Simbolio dalis
X išjungiama ir parodomas N.
Pastaba
Telefonų knygelė iš jūsų mobiliojo
telefono atsisiunčiama
automatiškai. Telefonų knygos įrašų
pateiktis bei išdėstymo tvarka
informacijos ir pramogų sistemos
ekrane gali būti kitokia, nei mobiliojo
telefono ekrane.

Jei „Bluetooth“ prijungimas
sėkmingas ir prie informacijos ir
pramogų sistemos buvo prijungtas
kitas „Bluetooth“ įrenginys, jis
atjungiamas nuo sistemos.
Jei „Bluetooth“ ryšio užmegzti
nepavyksta, pradėkite pirmiau
aprašytą procedūrą nuo pradžių arba
žr. savo „Bluetooth“ įrenginio
naudotojo vadovą.
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Prijungimas prie kito susieto
prietaiso
Suaktyvinkite „Bluetooth“ prietaiso
„Bluetooth“ funkciją. Išsamesnės
informacijos rasite „Bluetooth“
įrenginio naudotojo vadove.
Paspauskite MENU, pasirinkite
Connections (ryšiai) ir paspauskite
OK.
Pasirinkite Connections
management (ryšių valdymas) ir
paspauskite OK. Pateikiamas dabar
su informacijos ir pramogų sistema
susietų „Bluetooth“ įrenginių sąrašas.
Pastaba
Šiuo metu informacijos ir pramogų
sistemoje parinktas „Bluetooth“
įrenginys yra nurodomas ženklu ¥.

Norėdami užmegzti ryšį, pasirinkite
pageidaujamą įrenginį ir paspauskite
OK.

Prietaiso atjungimas
Paspauskite MENU, pasirinkite
Connections (ryšiai) ir paspauskite
OK.

Pasirinkite Connections
management (ryšių valdymas) ir
paspauskite OK. Pateikiamas dabar
su informacijos ir pramogų sistema
susietų „Bluetooth“ įrenginių sąrašas.
Pastaba
Šiuo metu informacijos ir pramogų
sistemoje parinktas „Bluetooth“
įrenginys yra nurodomas ženklu ¥.

Pasirinkite įrenginį, šiuo metu
prijungtą prie informacijos ir pramogų
sistemos.
Paspauskite OK išrankai patvirtinti.
Pasirinkite Disconnect telephone
(atjungti telefoną).
Norėdami atjungti įrenginį, pasirinkite
Yes (taip) ir paspauskite OK.

Susieto įrenginio šalinimas
Paspauskite MENU, pasirinkite
Connections (ryšiai) ir paspauskite
OK.
Pasirinkite Connections
management (ryšių valdymas).
Rodomas dabar su informacijos ir
pramogų sistema suderintų
„Bluetooth“ įrenginių sąrašas.

Pastaba
Šiuo metu informacijos ir pramogų
sistemoje parinktas „Bluetooth“
įrenginys yra nurodomas ženklu ¥.

Pasirinkite pageidaujamą įrenginį ir
paspauskite OK, kad patvirtintumėte.
Norėdami pašalinti susietą įrenginį,
pasirinkite Delete connection (naikinti
ryšį) ir paspauskite OK.

Avarinis skambutis

9 Perspėjimas

Ryšio užmezgimas nėra
garantuojamas visose situacijose.
Dėl šios priežasties nepasikliauti
vien tik mobiliuoju telefonu, kai tai
siejama su gyvybiškai svarbiu
ryšiu (pvz., kai reikalinga medikų
pagalba).
Kai kuriuose tinkluose į mobilųjį
telefoną turi būti tinkamai įdėta
galiojanti SIM kortelė.
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9 Perspėjimas

Visada atminkite kad skambinti ir
priimti skambučius mobiliuoju
telefonu galėsite tik tuo atveju kai
paslaugos tiekėjo signalas bus
pakankamai stiprus. Tam tikromis
sąlygomis atskiruose mobiliojo
ryšio tinkluose nepavyks
paskambinti skubios pagalbos
numeriais: kai aktyvios tam tikros
tinklo paslaugos ir (arba) telefono
funkcijos, gali kilti problemų. Tai
išsiaiškinti galite su vietinio tinklo
operatoriais.
Pagalbos skambučio numeris
skiriasi priklausomai nuo regiono
ar šalies. Iš anksto susižinokite
susijusio regiono pagalbos
skambučio numerį.

Skambinimas pagalbos numeriu
Surinkite pagalbos numerį (pvz.,
112).
Telefono ryšys su pagalbos
skambučių centru bus nustatytas.

Atsiliepkite, kai aptarnaujantis
personalas paklaus jūsų apie avarinį
atvejį.

9 Perspėjimas

Nebaikite pokalbio tol, kol jūsų to
padaryti paprašys pagalbos
skambučių centras.

Eksploatacija
Kai tik bus užmegztas „Bluetooth“
ryšys tarp jūsų mobiliojo telefono bei
informacijos ir pramogų sistemos,
naudodamiesi informacijos ir
pramogų sistema galėsite valdyti
daugelį telefono funkcijų.
Jūs galėsite nustatyti ryšį su
informacijos ir pramogų sistema ir,
pvz. skambinti mobiliajame telefone
išsaugotais numeriais arba pakeisti
telefono numerius.
Nustačus ryšį tarp mobiliojo telefono
bei informacijos ir pramogų sistemos,
mobiliojo telefono duomenys
persiunčiami informacijos ir pramogų
sistemą. Priklausomai nuo telefono
modelio tam gali prireikti kelių
minučių. Tuo metu mobilųjį telefoną

valdyti informacijos ir pramogų
sistema bus galima tik iki tam tikro
laipsnio.
Pastaba
Kai kurie mobilieji telefonai gali
nederėti su tam tikromis sistemos
telefono funkcijomis. Taigi, gali būti
tam tikrų toliau aprašytų funkcijų
nukrypimų.

Skambinimas

Rankinis numerio įvedimas
Paspauskite MENU, pasirinkite
Telephone (telefonas) ir tada
pasirinkite Call (skambinti).

Pasirinkite Dial (rinkti numerį).
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Įveskite pageidaujamą numerį:
Pasirinkite pageidaujamus
skaitmenis ir patvirtinkite kiekvieną jų
spausdami OK.
Norėdami pradėti rinkti numerį,
ekrane pasirinkite OK (gerai).

Telefonų knygos naudojimas
Telefonų knygelėje laikomi adresatų
vardai ir numeriai.
Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Telephone (telefonas).
Pasirinkite Call (skambinti) ir tada
pasirinkite Directory (aplankas).
Norėdami pradėti rinkti numerį,
perslinkite sąrašą ir pasirinkite
pageidaujamą įrašo pavadinimą.

Skambučių sąrašo naudojimas
Sąraše registruojami visi įeinantieji,
išeinantieji ir praleisti skambučiai.

Paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Telephone (telefonas).
Pasirinkite Call (skambinti) ir tada
pasirinkite Calls list (skambučių
valdymas).
Norėdami pradėti rinkti numerį,
perslinkite sąrašą ir pasirinkite
pageidaujamą įrašą.

Adresatų siuntimas iš mobiliojo
įrenginio į informacijos ir pramogų
sistemą
„Bluetooth“ ryšiu prijungus tam tikrus
telefonus, galima išsiųsti adresatą į
informacijos ir pramogų sistemos
aplanką. Tokiu būdu importuoti
adresatai įrašomi į visiems matomą
nuolatinį aplanką, neatsižvelgiant į
prijungtą telefoną.
Norėdami atverti šį aplanką,
paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Telephone (telefonas).
Pasirinkite Directory management
(aplankų valdymas).
Šio aplanko meniu nepasiekiamas, jei
jis tuščias.

Automatinis įeinančiųjų
skambučių užlaikymas
Saugos sumetimais informacijos ir
pramogų sistema gali pagal
numatytąją parinktį užlaikyti visus
įeinančiuosius skambučius.
Norėdami aktyvinti šią funkciją,
paspauskite MENU ir tada pasirinkite
Telephone (telefonas).

Pasirinkite Telephone management
(telefonų valdymas) ir tada pasirinkite
Telephone parameters (telefono
parametrai).
Norėdami aktyvinti funkciją Automatic
on hold (automatinis užlaikymas),
paspauskite OK.
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Įeinantis skambutis
Jei įeinančio skambučio metu veikia
garso, pvz., radijo ar kompaktinių
diskų, režimas, susijęs garso šaltinis
nutildomas iki skambučio pabaigos.
Norėdami atsiliepti į skambutį, ekrane
rodomame pranešime pasirinkite Yes
(taip).
Norėdami atmesti skambutį, ekrane
rodomame pranešime pasirinkite No
(ne) arba paspauskite ir palaikykite
vairo mygtuką G.
Norėdami užlaikyti įeinantįjį skambutį,
ekrane rodomame pranešime
pasirinkite On hold (užlaikyta).

Antras įeinantis skambutis
Jei pokalbio metu jums paskambina
kitas pašnekovas, pateikiamas
pranešimas.
Norėdami atsiliepti į antrąjį skambutį
ir užbaigti dabartinį pokalbį, ekrane
rodomame pranešime pasirinkite Yes
(taip).
Norėdami atmesti antrąjį skambutį ir
tęsti dabartinį pokalbį, ekrane
rodomame pranešime pasirinkite No
(ne).

Funkcijos pokalbio telefonu metu
Vykstant pokalbiui telefonu, galite
naudotis kontekstinio meniu
funkcijomis.
Paspauskite OK, kad atvertumėte
kontekstinį meniu.

Kad užbaigtumėte pokalbį, pasirinkite
Hang up (padėti ragelį).
Jei norite išjungti mikrofoną,
aktyvinkite Micro OFF (mikr. išj.). Jei
norite įjungti mikrofoną, nuimkite
žymą nuo Micro OFF (mikr. išj.).
Jei norite persiųsti pokalbį į telefoną
(pvz., išlipti iš transporto priemonės
tęsiant pokalbį), aktyvinkite
Telephone mode (telefono režimas).
Jei norite persiųsti pokalbį į
informacijos ir pramogų sistemą,
nuimkite žymą nuo Telephone mode
(telefono režimas).

Jei norite užlaikyti pokalbį, vykstančio
pokalbio metu pasirinkite On hold
(užlaikyta). Užlaikius pokalbį, meniu
punktas On hold (užlaikyta) pakinta į
Resume (tęsti). Norėdami grįžti prie
užlaikyto pokalbio, pasirinkite
Resume (tęsti).
Norėdami perjungti du pokalbius,
pasirinkite Switch (perjungti).

Mobilieji telefonai ir CB
radijo įranga
Instaliavimo instrukcijos ir
valdymo nurodymai
Instaliuojant ir naudojant mobiliojo
ryšio telefoną, būtina laikytis
automobiliui skirtų mobiliojo telefono
ir laisvų rankų įrangos instaliavimo ir
naudojimo instrukcijų. Nesilaikant
nurodymų, gali nebegalioti transporto
priemonės tipo patvirtinimas (ES
Direktyva 95/54/EB).
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Eksploatavimo be gedimų
rekomendacijos:
● Profesionaliai pritvirtinta išorės

antena, skirta pasiekti didžiausią
veikimo diapazoną,

● Didžiausia transliavimo galia yra
10 W,

● Informacijos apie telefono
tvirtinimą tinkamoje vietoje rasite
atitinkamoje savininko vadovo
skirsnio Oro pagalvių sistema
pastaboje.

Naudodami įrenginius, kurių
transliavimo galia viršija 10 W,
laikykitės nurodymų ir iš anksto
nustatytų išorinės antenos ar įrangos
laikiklio įrengimo taškų.
„Laisvų rankų“ įrangos priedus be
išorinės antenos su GSM
900/1800/1900 ir UMTS standartų
mobiliaisiais telefonais leidžiama
naudoti tik tuo atveju, jei didžiausia
mobiliojo telefono transliacijos galia
yra 2 W (GSM 900) arba 1 W (kitų tipų
telefonai).

Saugos sumetimais nekalbėkite
telefonu važiuodami. Net laisvų rankų
įrangos naudojimas gali blaškyti
dėmesį vairuojant.

9 Perspėjimas

Naudokite tik tą radijo įrangą ir
mobiliuosius telefonus, kurie
atitinka mobiliesiems telefonams
taikomus standartus, naudojant
anteną automobilio išorėje.

Įspėjimas

Mobilieji telefonai ir radijo įranga
gali sukelti triktis automobilio
elektros sistemoje, jei
eksploatuojama automobilio
viduje be išorinės antenos, nebent
laikomasi nustatytų reikalavimų.
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